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DOMICILIO SOCIAL: VIA LAYETANA, 2.--BARCELONA
REPRESENTACION: PLAZA DE LAS CORTES, 6.--MADRID

SERVICIOS DE CORREOS

LINEAS DEL NORTE DE AFRICA

De Midlaga para Melilla y viceversa,
diario; de Algeciras para Ceuta y
viceversa, diario; de Algeciras para
Tanger y viceversa, diario; de Cadiz

para Tanger-Ceuta y viceversa, se-

manal; de Cadiz para Tanger y vice-
versa, semanal; de Cadiz para Lara-
che, los dias 1, 5, 10, 15, 20 y 23 de
cada mes; de Larache para Cadiz, los
dias 2, 6, 11, 16, 21 y 26 de cada mes.

LINEAS DE CANARIAS

De Céadiz, todos los demingos a las 15
horas; de Barcelona (servicio rapido
quincenal), el jueves cada dos sema-
nas; de Barcelona (servicio quincenal
con escalas en los principales puer-
tos del Mediterraneo y Norte de Afri-

ca), el miércoles cada dos semanas.

Para mas detalles, dirigirse a las oficinas de la Compafiia o de sus Consignatarios en cualquiera de
los puertos de Espafia, Baleares, Norte de Africa, Canarias e Inglaterra.

LINEAS DE BALEARES

Comunicaciones directas, regulares
y rapidas desde Barcelona, Tarra-
gona, Valencia y Alicante para todos
los puertos de Baleares y viceversa.
Servicio mensual entre Marsella-Pal-
ma de Mallorca-Argel y viceversa,

SERVICIOS COMERCIALES

Linea regular semanal con salidas
los jueves de Barcelona para los
puertos espafioles del Mediterrdaneo,
Norte de Africa, espafioles del Atlan-
tico y Cantabrico hasta Bilbao ¥ vi-
ceversa.-Lineas regulares entre Bar-
celona-Valencia, Barcelona-Alican-
te-Oran y Barcelona-Castellén-Can-
dia y viceversa en los tres servicios.
Lineas regularesde caractersemanal

entre Espafia, Inglaterra y viceversa
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EL ESTRECHO DE GIBRALTAR

EPISODIOS PRINCIPALES DE UNA TRAGEDIA HISTORICA

~RATA la tarde de aquel famoso 13 de septiem-
H bre del ano 1437, cuando eundid entre la sol-
dadesca la voz que al acabar el anterior
capitulo de esta Historia dije: que los tanya-
na abandonaban la ciudad, dejando abiertas
las puertas. Favorecieron su rapida propa-
gacion diversas cireunstancias poderosas: ser
las masas humanas excelentes conductoras de rumores absurdos;
el precedente de Ceuta; la conviccion, arraigada en todos los pe-
chos de la inferioridad militar del enemigo, y de que este la re-
conocia sin acertar ya a disimularla; la fe en el apoyo celeste,
del que eran instrumentos poderosos, incontrastables, los santos
invocados (especialmente Santiago y San Jorge) y las reliquias
solemnemente traidas. Todo esto junto, produeia una alta tem-
peratura espiritual, predispuesta a recibir y transmitir velocisi-
mamente cualquier anuneiv del seguro y préximo triunfo. Una
muchedumbre asi electrizada, ardiendo en misticismo, lo mismo
corre a increibles triunfos que a vergonzosas derrotas.

Nadie supo de donde habia salido aquella voz. Nadie pensé
en averiguarlo. Oirlo, ereerlo y correr al asalto fué todo uno, por-
que cada cual queria ser el primero en el saqueo de la ciudad
infiel. Y lo fué en el paso a la eternidad, porque las puertas no
estaban abiertas, sino muy cervadas, y de las bien guarnecidas
murallas bajaban muy bien dirigidas, saetas que fueron tendiendo
a los mis codiciosos. Pero como tras ellos corrieran otros y otros,
todos llamados por ln misma voz, fué tan grande la oleada hu-
mana que contra las atraneadas puertas y las robustas murallas
vino a estrellarse, que al fin todo el ejército se vio comprometido
en aquel empefio, y con gran alborozo y alegria, desde que otra
nueva, esta vez cierta, corrié por todo él: que dos de las puertas
habian sido derribadas, después de increibles esfuerzos. Los in-

trépidos asaltantes precipitaronse por un oscuro y estrecho pasa-.

dizo, apellidando jSan Jorge! y {Victorial, pero a los pocos pasos
dieron con otra puerta, el postigo de Guyrer, que resistié incon-
movible a todos los intentos de derribo. Decidieron entonces que-
marla. Amontonaren lefia, prendiéronla fuego, y esperaron tran-

quilumente el resultado. Enorme fué la decepcién y la rabia
cuando, consumido el maderamen, surgi6 tras é] una chapa me-
taliea. Reforzando la madera fragil aparecia el hierro indestrue-
tible! Kntonces comprendieron todos la inutilidad del intento,
cayeron en la ecuenta de que habian sido victimas de una ilusién
v, desanimados, obedecieron a la voz de los jefes, retirandose.

Después, caida la noche y eaida la furia, contados los muer-
tos y los heridos, vino también la caida de la fiebre colectiva y,
con el enfriamiento, la del entusiasmo. Comentidbase un suceso
extrafio, que parecid a aquella gente supersticiosa de muy mal
agiiero: cuando D. Enrique, viendo a casi toda su hueste empe-
nada en aquella empresa, determiné asumir el mando, y ordend
que se desplegare al viento el estandarte de Portugal, rompidse
el extremo de este, y una fuerte racha de viento se llevé el pen-
don, que desaparecid. La impresion que esta fuga de la ensefia
que los debfa guiar, produjo, acabd de entenebrecer los 4nimos.
Aquella noche no se hablé de otra cosa en el campamento, Mu-
chos apenas durmieron,

1. Enrique deecidi6, al dia siguiente, atrincherarse en el Mar-
xan., Abriéronse anchos fosos; levantése una fuerte estacada;
guarnecidse todo ello de artilleria, la que, asi como viveres y
perirechos, se sacod de la escuadra. Hrror estratégico evidente.
D. Enrique tenia que tomar la ciudad en breves horas, de un gol-
pe de mano, o embarcarse. De lo contrario estaba expuesto a ver-
se en algin apurado trance. Pero era un general improvisado que
ignoraba su oficio. Ademas, mal aleccionado por lo sucedido en
Ceuta, no crefa posible la reaceién marroqui. Tampoco la hubiera
temido, de haber creido en ella. Harto clara y desdichadamente
lo proboé. '

Asi se pasaron, o se perdieron ocho dias. Pero las mustias
esperanzas habian reverdecido. La actividad del Infante, que es-
taba en todo y a todos prometia inmediata y completa victoria
en nombre del Sefior, que no podia abandonar a su pueblo, pala-
bras refrendadas por la voz elocuente del obispo de Evora, vol-
vieron a elevar la temperatura del ejéreito, disponiéndcle para
el asalto.
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Didse este el viernes 20 de septiembre al amanecer. Acercose
la escuadra a tierra cuanto pudo para servirse de su artilleria,
entonces e cortisimo alcance, como sabemos. En el campamento
emplazironse bombardas que debian abrir brecha en las mura-
llas, lanzando contra ellas gruesas piedras. Preparabanse las
otras maquinas de expugnacion y las esecalas. Tomaban jefes y
soldados un mas o menos substancioso desayuno. Finalmente
disponiase Ia hueste de este moudo: el Infante D. Fernando con
los suyos embestiria por la parte de la puerta de Fez, guardindo-
le las espaldas, aunque herido en el primer asalto, el conde de
Arravolos, guerrero de gran reputacion; el obispo de LEvora ata-
caria el Postigo del Valle; el Infante D. Enrique reservabase lo
mas dificil y peligroso, es a saber, el asalto de la Alcazaba, La
acometida fué simultanea y valentisima. Pero sucedié lo que la
primera vez, en lo tocante a las puertas: derribadas o quemadas
las de madera, aparecieron tras ellas chapas de hierro, o barri-
cadas de gruesisimas piedras. Peor fué lo que ocurrié con las es-
calas. Los espias que los portugueses tenian en Tanger se habian
equivoeado en las medidas, o los que en Portugal las construye-
ron las habian hecho mal: el caso es que resultaron cortas. Nin-
gin soldado pudo coronar la muralla, desde donde los moros los
maltrataban terriblemente con piedras, tizones encendidos, agua
v aceite hirviendo.

Pelearon los portugueses valerosamente hasta las cinco de
la tarde, Pero a esa hora, visto lo intitil de la porfia, se toeo reti-
rada. Las bajas entre muertos y heridos, llegaban a 600, lo que
para un ejéreito de menos de 6.000 era mucho. Y era mas si se
tiene en cuenta que la plaza estaba defendida por 7.000 soldados
aguerridos.

II

Don Enrique debi6 levantar el cerco, acogerse a la escuadra
v volverse. Pero esto, que se lo aconsejaba la prudencia, se lo
desaconsejaban su enorme terquedad y su igualmente grande
amor propio. Il era el autor de la empresa, contra la voluntad de
todos. :Cémo presentarse ante su hermano el Rey y ante la Corte
con la ignominia de aquel fracaso?

Persistio temerariamente.

Mandé un bareo a Ceuta en demanda de otras escalas y de
dos bombardas de grueso calibre. No dudaba de que con estos
nuevos medios de expugnacion tomaria la plaza en un segundo
y mejor ordenado asalto. Y todos en el campamento pensaban lo
mismo. Seguian no temiendo a la morisma. Un alegre optimismo,
olvidado el presagio del primer dia, reinaba en el campamento.

Cierta mafiana avisaron los vigias de que hacia el Sur, a lo
lejos, se divisaba una tropa enemiga. Mandd el Infante a recono-
cerla a Ruy de Sousa y a su hijo Gonzalo, con 60 jinetes, encar-
gandole averiguase bien qué clase de gente era aquella. Dieron
los exploradores en un grueso cuerpo de enemigos, bien monta-
dos, alla hacia donde hoy dicen Bubana y, aunque eran muchos,
los cargaron y rompieron matando a 14; pero cebados en la per-
secucitn, entraron hasta donde estaba el grueso del ejército, y
desde alli, a todo el correr de sus caballos se volvieron. El Infante
envid al dia siguiente 300 hombres, también montados, v estos
le trajeron, tras tremenda batalla en la que casi por milagro no
perecieron todos, que un innumerable ejéreito se acercaba a toda
prisa.

Pasadas breves horas, los sitiadores estaban sitiados. Todas
las tribus yebalias y casi todo el Rif, estaba sobre ellos. Eran
como una isla rodeada de un océano de enemigos. Estos asumie-
ron la ofensiva inmediatamente. Al mismo tiempo que asaltaban
el campamento metian en la ciudad considerables refuerzos, sin
que los portugueses pudiesen impedirlo. No lo intentaron si-
quiera. Aun tenia el Infante libre el camino de la playa por los
Suani.'En vez de tomarle sin pérdida de momento, perseverd en

la ofensiva. La retirada era la fuga, la derrota. El v su ejército
preferiun morir peleando a huir de aquella despreciable gente
moruna. Dejando en el campamento la guarnicion que le parecio
suficiente, salio con todo su ejéreito: 1.500 caballos, 200 Lalles-
teros, 2.000 soldados de infanteria. Tan grande era, en efecto, la
superioridad moral de los portugueses, que los moros no acepta-
ron luego la batalla, y fuéronse retirando hasta que llevaron a
D. Enrique a peligrosa distancia de su base, al pie de una sierra
(probablemente las alturas de Bugudur) donde estaba ¢l grueso
del ejéreito. No quiso el Infante corver, en tal desamyparo, la suer-
te de las armas y retirose ordenadamente, sin ser hostilizado.

Al siguniente dia volvieron los moros sobre el campamento.
Salieron contra ellos el Infante D. Fernando y el Conde de Arra-
yolos con lucida tropa. Repitieron los moros la maniobra del
repliegue, cargaron los portugueses briosamente, v se calento la
escaramuza de modo que, por ser tantos los contrarios estuvieron
en gran peligro, del que salieron con bien por haber muerto en
la pelea el jefe de los enemigos, lo que fué causa de que aflojasen
estos. E1 5 de octubre (dos dias después) intentaron un asalto ge-
neral, pero antes de que estuviese formada su vanguardia hicie-
ron una valiente salida los portugueses, v los desbarataron com-
pletamente y, rotos y en fuga, los fueron persiguiendo. Entonces
los de la ciudad salieron a su vez v embistieron el campamento,
poniendo en gran aprieto a los pocos portugueses que, para de-
fenderle habian quedado. Llegaron los tanyaua a romper en di-
versas partes los parapetos, v a penetrar en el recinto, pero no
desmavaron los defensores, y los mataron o rechazaron. Asi, tan
apretados, los halld la noche, sin saber nada de los que habian
salido a la batalla, los cuales solo muy tarde volvieron, bien que
ufanos de la victoria alcanzada.

Reuniéronse los jefes inmediatamente para deliberar solbre
lo que convendria hacer. Alguno de ellos aconsej6é que se apro-
vechasen los efectos de la doble vietoria para acercarse ala playa
v embarecarse. D. Enrique respondio que lo que se proponia hacer,
en tan favorables circunstaneias era dar otro asalto a la ciudad:
PPara ello contaba con un castillete de madera v las nuevas esca-
las ¥ bombardas, que, al fin, vinieran de Ceuta.

Aquella misma madrugada quedd todo dispuesio. La voz
seria jSantiago!, {Santiago! Il ataque. aparentemente general,
pero dirigido de veras contra un solo punto de la muralla. En el
campamento quedaria In guarnicién indispensable. Pero la de
Tanger estaba apereibida, v si vigoroso fué el asalto, tanto, o mis,
lo fué la defensa. Tal cantidad de materias inflamables ecayd so-
bre las escalas que muchas se incendiaron estando cargadas de
gente, v asi, aunque las nuevas bombardas habian abierto algu-
nas brechas, nadie pudo penetrar por ellae.

Muy a pesar suyo D. Enrique, viendo el inttil estrago de su
gente, tuvo que mandar toear retirada también esta vez.

IIT

Lejos de desistir mandé se diese un tercer asalto. Al otro
dia, cuando se trabajaba febrilmente en preparar la operacion,
trajeron a su presencia dos prisioneros. Preguntados sobre el nii-
mero v situacion del ejéreito islamita, respondieron que los por-
tugueses solo habian tenido que habérselas hasta entonces con
los montafieses del vecino territorio, pero que ya venia llegando
el Rey de Fez con todas sus tropas. Ante tal noticia la resolucidn
que el Infante tomd fué esta: dar el asalto antes dela llegada del
Rey de Fez con los suyos.

Pero el Rey de Fez se le anticipé, convirtiéndole definitiva-
mente de asaltante en asaltado. Llegamos, lector, al momento
culminante de la tragedia; de una de las mayores tragedias de
nuestra Historia; v el espacio se acaba. Dejemos, pues, el final
para otro dia.

Gonzalo de REPARAZ
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N el mes de noviembre de 1927, la Ruvisra
pE Troras CoLoNtAnes publicaba un articu-
lo pidiendo que la primera Medalla de la Paz
fuera concedida a [a Exema. Sra. D.* Malvi-
na Seouza, viuda del teniente general D Fran-
ciseo (Gomez Jordana. Dicho trabajo que es-
taba firmado por un publicista de autoridad
extraordinaria en asuntos africanos, Enrique
Arques, razonaba la peticion en que serviria

? para premiar una vida virfuosa y abnegada

y pararendir homenaje al esfuerzo subrehumano que aqguel gran

estadista v patriota, realizd en momentos muy dificiles para

asegurar la paz marroqui, esfuerzo que agoté sus energias y ace-
lerd su muerte.

Bl (iobierno recogié ese deseo que coneretaba con su acos-
tumbrada oportunidad en su notable artieulo, el Sr. Arques y en
efecto. fué coneedida la primera Medalla de la Paz, a la ilustre
dama, Y Melilla, ciudad de fina sensibilidad recabé el honor de
ser ella la que por suseripeién popular regalara las insignias,

- o« .. «Interpretando, segiin deeia el acuerdo munieipal, los no-

bles sentimientos de todas las clases sociales, admiradoras de la

obra altruista vy humanitaria, de consolar a los que sufren v de
socorrer a los menesterosos a que consagra su vida la Excelenti-
sima Sra. D.* Malvina Souza Regollos, viuda del Exemeo, Sr. don

Francisco Gdmez Jordana, de grata e inolvidable memoria v ha-

bida cuenta de su amor a la cindad que tanto le debes.

Y decia el Sr. Lobera, alcalde inteligente v cuidadoso de
Melilla durante el acto de entrega de las insignias: ;«Quién con
mayores titulos puede ostentanla? ;Quién con mayor derecho que
la viuda del insigne patricio que en Marruecos pasé sus afios mo-
#os en mision pacifica y sus anos maduros en la improba tarea de
pacificar Marruecos? Fl tiempo es pesada losa que cubre todas las
grandezas: pero el tiempo es incapaz de borrar los rayos del he-
roismo y del martirio y vuestro inolvidable padre fué héroe y fué

martiv. Por eso perdura su memoria. Murié radiante de esperan-
zas, abrasado de fe en ln paz. Su programa es su vida, es aliento,
es energia, es luz esplendorosa que ilumina en el momento pre-
sente el problema de la pazs.

«Yo recuerdo—agregaba el ilustre periodista—un parrafo de
uno de sus discursos que es muy oportuno leer en este acto.

Refiriéndose a los que habian ofrendado su vida en el altar de
la Patria, decia: «Seguramente al contemplar desde el cielo nues-
tra marcha triunfal de hoy. ee mostraran orgullosos de su obra;
seguramente se han movido sus cenizas bajo la tierra que los cu-
bre. A esos martires es debido en primer término, el éxito alcan-
zado. Sin el sacrificio de ellos, no estaviamos aqui». Y este juicio
que 6l emitio sobre los que le precedieron en el mas sublime de
los saerificios, gno es logico aplicarlo a quién de modo tan efi-
ciente confribuyé a nuestro triunfo en Marruecos?

Muy emocionado el conde de Jordana contestaba alas senti-
das frases del alealde melillense y decia: «Rendis homenaje en mi
amada madre a la labor oscura, callada, sileneiosa que con su
virtud y con su talento realizd compartiendo sinsabores y amar-
guras con aquel hombre que como ha dicho muy bien el Sr. Lo-
bera, perdié la vids por su grandisimo patriotismo y pundonor.
Lahor oscura v silenciosa, como he dicho, pero sacratisima y efi-
caz 1o de la mujer, que solo saben apreciar almas de tan exquisita
delicadeza come la vuestra..»

En-estas lineas queda explicado el fundamento de este home-
naje tributado a una dama, virtuesa incansable en la practica del
hien. Los melillenses recogieron una iniciativa feliz y oportuna
v una deeigidn justisima del Gaobierno. Presente al hamenaje que
se tributaba a la bella poblaciém oriental estaba todo el Protee-
torado, moros v espafioles que a todos administrd con rectitud
v entereza aquél gran patricio que por amar tanto a Marrue-
cos le dejo en prenda sus cenizas.

E.L.
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Reproduccién de un grubado antiguo con la vista general de Cérboba,

MILENARIO DEL CALIFATO

As cerca estuvo el ideal absoluto de la Espana
imperial en los tiempos dorados v magnificos
del Califato que luego habia de estar cuando
el César Carlos pased por Furopa el vencedor
ostentoso orgullo de sus tercios. Y es que
aquellos dias inaugurales de la Mdad Moderna
no trajeron, por cierto, la necesidad de una
preponderancia espafiola, sino una hegemonia
circunstancial ¥ personal de Carlos I, que ni
siquiern eonsiguid, a pesar de su porfia, hacer
patrimonial v que, siendo Espaiin la pnrte mas fuerte v mis capaz
en que se apovaba el Emperador, entrd en la historia con acento
v maneras espaiiolas v las hizo durar mis que duoréd ella misma
todo a lo largo del siglo xvi. Aquella hegemonia earlina v no
esencialmente espaiiola, se fudé como habia venido incierta y
voluble, perdida en los lnberintos de la politica europea; si los
brazos del azar Ja trajeron, los azares se la llevaron con igual
presteza. Salio Ispana del trance con territorios enormemente
mavores; miraba de hito en hito el sol sin pestafiear siquiera.
sin perderlo orgullosa de vista, pero el atributo fundamental
del Imperio, la pacifica hegemonia universal que erevd que iba
a ser definitivamente suva, se le escapaba de su aleance v, tras
la brusea esquiveza, volvia a ser meta inase-
quible de las encontradas y revueltas aspira-
ciones de Europa, )

El Califato, en eambio, estuvo en condi-
ciones de cristalizar en esa suprema jerarquia
imperial. Lia primera Tdad Media no fué mas
que una aspiracion al Imperio, aspiracion ar-
diente v despistada. El formidable precedente
de Roma parecia exeluir toda otra posibilidad
de organizacidn politica estable que no fuera
Ia del Tmperio; pero la Edad Media se enga-
naba. La eaducidad del Imperio de Roma,
idas las condiciones que lo determinaron,
muerta la eultnra v la estructura social que
lo habian hecho posible, era definitiva. El
TImperio de los (lésares no podia resucitar, ni
resucitard nunea seguramente, aunque otra
cosa griten los fascios de la Ttalia de Musso-
Tini. Tmposibla el ideal imperial en la primera
Bdad Media, Europa que no concebia otro,
se desintegrd, se atomizé y no pudo producir
mas organizacion politicosoecial que el feuda-
lismo, oligarquia jerdrquica que puede servir
para jugar a la eomedia del Imperio, pero que

m

dente v mas revolucionario de la Edad Media. Tras su periodo ges-
tutorio de ritmo rapido v triunfal, el Islam organizo precisamente
lo que no sabia hacer Buropa: una sencilla v amplisima estruetura
casi democratica, en el sentido que entonces lo podia ser,y casi
imperial. Il Califato, y no el Imperio Romano Germanico fué lo
mis parecido a lloma que la Edad Media supo hacer; y es que esta-
ba alentado y movido por lo mismo que dié a Roma su preminen-
cia, por el espiritu ereador de una cultura viva. Le faltd, sin em-
bargo, un elemento indispensable para el Imperio, el hecho cierto
v estable de la hegemonia universal, Este elemento que es su su-
prema exteriorizacion pude haberlo tenido, y no en Oriente, con
s6lo la concurrencia de una mas favorable coyuntura espaiiola. Fl
Califato de Oceidente asumié pronto los honores y los deberes del
primer rango, no solo en lo politico, sino, y sobre todo, en lo inte-
lectual. Su situacidn, ademas, en inmediato contacto con la Europa
informe de ln primera dad Media le permitia irradiar hacia ella
el irresistible poder de su cultura superior. Espafia, en gran parte
incorporada al Islam, v también en gran parte identificada poli-
ticamente eon ¢l hubiera asumido la altisima funcion de pueblo-
rey si en lugar de enzarzarse en agquella ruda guerra civil que los
historiadores, quiza por pareialidad de su vision, han llamado de
reconquista, se hubiera integrado ¥ puesto la mira de sus ambi-
ciones politicas a la misma altura en que
tenin la espléndida prioridad de su inteli-
gencia. Cordoba la sultana, heredera en esta
hermosa hipotesis del poderio de Roma, hu-
biera estabilizado entonces los resultados
de la magnifica granazén de su inteligencia,
que no se hubiera perdido como se perdis casi
toda ante la hosea impermeabilidad de los
cruzados del Norte.

Mil afios después,—estos dias—de aquella
memorable aurora que ha sido quizd hasta
eldia el punto culminante de la historia de
Espaiia, hay fiestas en Cérdoba en honor y
devoeién del memorable recuerdo. Hace rela-
tivamente pocos lustros, la intransigencia de
las tradiciones triunfantes de Espaiia no hu-
biera concebido una conmemoracién asi. Por
eso es preciso alegrarse de que los tiempos,
va que no otra cosa, nos hayan traido una vi-
sidn mas clara, mis honda, mas certera de la
realidad de nuestra historia; pero es preciso
también que sepamos usarla con rigor y jus-
teza, que no encendamos nuevas alucinacio-
nes retrospectivas y que no creamos, segin el

sustancialmente es incompatible con &l
En estas condiciones surge en Oriente el
Islam. Bl Islam fué el fendmeno politico mas ancho, mis trascen-

4

Cardoba pueda volver.

mal ejemplo de los que quieren resucitar la
Roma de los Césares, que el Califato de
Julian GOMAR
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Un rincén de 11 Mezquita de Cécdoba, euya ciudad celebrs en este mes el milenario de la implantacién del Califato

{en enero del 929 por Abderraman 111),
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La gendarmeria debe gozar de

IMPLANTACION DE LAS MODIFICACIONES
DEL ESTATUTO DE TANGER

VAMOS BSTANDO DE ACURRDO

QBACE ya mas de dos afios, al principio de las
iltimas negociaciones sobre Tanger, escri-
bimos en un diario madrilefio que en negar-
se a ampliar la internacionalidud de Tanger
y en acceder a la demanda espafiola iba, en
primer término, el interés de Francia. Al-
gunas publicaciones francesas calificaron
aquello de paradoja. Y se llegd, después de
B largas y trabajosas negociaciones, a ampliar
la internacionalidad de Tanger y a negarse a aceptar la propo-
sicion de Espaiia.

En el dia hay indicios de que los franceses empiezan a pen-
sar de otra manera. Tenemos delante un eserito de Ladreit de
Lacharriere, aparecido en La Depeche Coloniale de Paris de 15 de
enero. Ladreit de Liacharriere es uno de los colonistas franceses
militantes en la Prensa, de elegante diceion, sagaz y comprensi-
vo, salvo, como ocurre con todos los escritores colonistas, cuando
la pasion viene a enturbiar un poco sus visiones. «Hemos abierto
la puerta, dice, a discusiones sin fin.» «Todo el edificio ha queda-
do comprometido, ya que se halla amenazado por siete oposicio-
nes, dos de las cuales son actualmente efectivas ya, originadas
por el precedente de la intervencion italianas.

Nosotros nos congratulamos de la intervencién de Italia; pero
reiteramos nuestra opinién de que eso representa en Tanger lo
que el caballo de madera de los griegos en Troya, Cuando el Im-
perio, después de largo batallar, en el que fué puesta a prueba
toda la habilidad diplomatica francesa, quedd definitivamente
sometido a la influencia de dos pofencias, Francia debié comen-
zar una politica de franca colaboracién y de inteligencia directa
cerrando para siempre la puerta a toda otra intervencidn,
Pero no fué asi; y esta tercera zona es precisamente la que ha
justificado la intervencion de Italia que Ladreit de Lacharriere
lamenta ahora, y la intervencion de ltalia puede justificar, como
notabamos en el niimero pasado y los colonistas franceses empie-
zan a reconocer, otras intervenciones y «discusiones sin fina.

Fin la tarea emprendida por Franeia, y casi dichosamente lo-
grada, de purgar de hipotecas el Imperio, el iltimo acuerdo sobre
Tanger es un sallo atrds.

VISITAS ¥ PRESENTACIONES

El dia 15 de enero se presentd en el Palacio de la Mendubia
el representante de Italia en Tanger, sefior De Facendia, acom-
paiiado de los tres delegados italianos en la Asamblea legislativa
internacional. KEsta visita significa un largo trayecto recorrido,
entrafia un cambio de denominaciones y consagra un derecho
reconocido a Italia.

Hasta el dia 15 de enero de este afio, el representante del Sul-
tin en Tanger era para el representante de Italia el naib, tnico
personaje en quien el Gobierno italiano reconocia delegada la
soberania del Sultdn, y el representante de Italia era un Ministro
plenipotenciario, A partir de esta fecha pasa la Agencia Diplo-
matica de Italia a la categoria de Consulado General y es el naib
reconocido como mendub. O sea, que entra el Gobierno italiano,
por medio de sus representantes, a compartir la soberania dele-
gada en distinta medida por el Sultin, en la Asamblea legislativa,
en la Administracién y en el Comité de Control.

Por la tarde, al dar comienzo la primera sesién de la Asam-
blea legislativa internacional en este afio, se pronunciaron pala-
bras muy incoloras, es decir, muy representativas. Il presidente
de turno de la Asamblea, francds este afio, rogé a los nuevos de-
legados que «tuvieran a bien recibir la expresién de la simpatia
mas cordial». Ils el lenguaje francés. El presidente de la delega-
cién italiana contesta que los delegados italianos «estaban dis-
puestos a no conformar su actitud y su aceién en la Asamblea de
otra manera que situando una y otra tnicamente en el terreno
de la realidad», Lenguaje ifaliano, o sea fascista.

EL CoxveExio pE 1923 v 1nAS
MODIFICACIONES DE 1928, — Lo

ACCRSORIO Y LO ESENCIAL

El Convenio de Paris de 1923 es provisional y su duracién esta
fijada en dos afios. Lias modificaciones introducidas en el mismo
en 1928 son provisionales y no pueden sobrepasar el plazo fijado
para aquel Convenio; son provisionales dentro de la provisiona-
lidad del Estatuto, o sea cfoblemente provisionales.

Todo ello quiere decir que en Tanger, mas que intereses y
derechos por parte de la mayoria de las potencias,qlmy encontra-
das ambiciones nacionales que las propias potencias pretenden
provisionalmente armonizar. Aquel Convenio y estas modifica-

o

amplia Autonomia

ciones son una tregua. Esto por lo que toca a las naciones que
en este negocio intervienen.

Por lo que respecta a la ciudad, aquel Convenio y estas mo-
dificaciones son un ensayo de municipalidad, un intento de uni-
fieacion, un experimento de administracién Gnica para todos los
variados elementos que en Tanger conviven. Y todo ensayo, ex-
perimento o prueba son cosas esencialmente perentorias; valen
tanto los instrumentos experimentados cuanto valgan los resul-
tados que al ensayarlos se obtengan. Conviene tener estas adver-
tencias en cuenta, porque, de la propia suerte que el Convenio
de 1923 fué denunciado por no ofrecer practicamente las suficien-
tes garantias para mantener en Tinger la neutralidad durante la
guerra del Rif, hecho reconocido por las potencias en las tltimas
negociaciones de Paris, asi ahora este propio Convenio con las
modificaciones en él introducidas pudiera en la practica notresultar
instrumento apropiado para el desarrollo de la vida y para la
administracién de la zona internacional y pudiera también no
resultar garantia suficiente de neutralidad durante la paz.

Pero hay dos cosas que no son provisionales ni perentorias,
y son, de una parte, Tanger, que tiene derecho a la vida, y de otra
los intereses de la zona espafiola que con el Estatuto de 1923 no
quedaron, segiin se ha reconocido, suficientemente garantidos y
que ignoramos si lo habrin de estar ahora con las nuevas modi-
ficaciones.

En conclusién, se equivocan los que dicen que hay a todo
trance que defender este o aquel Estatuto; lo que hay que hacer a
todo trance es garantir que los intereses de la zona inmediata no
sean atacados con este o con aquel Estatuto y que este o aquel
Estatuto sean instrumentos apropiados para la vida y desenvolvi-
miento normal de Tanger.

Y precisamente a conseguir estos dos resultados sustanciales
van encaminadas las reformas hechas (ltimamente en el Conve-
nio de 1923: de un lado. con la intervencién de Italia, todos se
han prometido que serd posible una Administracion de Tanger
«ya que no era Fstatuto de Tinger, como dijo el Presidente de
la Asamblea el dia 15, aquel que no alcanzaba a gran parte de
los tangerinos»; de otro lado, con eolocar la Gendarmeria bajo el
mando de un jefe del ejéreito espafiol y con erear una oficina de
Informacién dirigida por otro jefe espafiol se ha prometido garan-
tir los intereses de la zona espafiola, que pueden ser amenazados
desde Tanger, seglin se ha reconocido solemnemente en Paris.

Importa, pues, esperar los resultados e importa no sufrir el
espejismo de tomar como fines los medios.

PrRiMERO: SALVAGUARDIA DR
LOS INTERNSES ESPARNOLES, —
LA GENDARMERIA.

Ha empezado a organizarse la Gendarmeria de Tanger. No
tuviera nada de particular que con los comienzos de esta orga-
nizacién hayan comenzado a plantearse ya las inevitables cues-
tiones de competencia, Sabemos que el administrador de la zona
de Tanger, sefior Albergo, se halla en principio destinado para
un alto cargo de la zona francesa. Y ereemos tener entendido que
tinicamente abandonard Tanger cuando hayan sido organizados
los nuevos servicios.

Para la solucion de estas inevitables cuestiones de compe-
tenecia, importa susfancialmente tener en consideracién algunas
advertencias que vamos a exponer. Pero antes, y para mejor in-
teligencia, demos sucinta noticia de la constitueion de la Gen-
darmeria.

Por el Acta General de Algeciras se crearon varias fuerzas
armadas para el mantenimieuto del orden y de la policia en al-
gunas ciudades de Marruecos. En Ténger, como en Casablanea,
estas fuerzas eran mixtas v estaban constituidas por un T‘abor
instruido por oficiales espafioles y por otro instruido por oficiales
franceses. Mientras fué evolucionando el Estatuto de las zonas
espafiola y francesa, la de Tanger quedé retrasada. En el Con-
venio de 1923 se dispuso que los Tabores de TAnger cedieran el
lugar a la Gendarmeria;éuero la implantacion de esta disposicién
quedd aplazada en virtud de un acuerdo entre Francia y Espafia,
aprobado por Inglaterra. Ahora, en 1928, se determiné la ereacién
de la Gendarmeria, en forma algo distinta de la establecida en
1928, ya que el mando, en lugar de pertenecer a un capitan belga,
ha de ser asumido, de derecho, por un comandante espafiol.

Los Tahores eran, pues, creaciones del Acta de Algeciras, ¥,
como tales, independientes de la Administracién; la Gendarme-
ria es una institucién que depende de la Administracion interna-
cional de Tanger. Pero en su funcionamiento prictico esta depen-
dencia debe tener un limite, como después veremos. ;

Los principales articulos del Reglamento de la Gendarmeria
son los siguientes: «La Gendarmeria queda colocada bajo la auto-
ridad del administrador de 1a Zona» (Art. 3). «Serd mandada por
un oficial espafiol de la graduacién de Comandante, el cual ten-
dra por adjunto a un oficial francés de la graduacién de Capitins,
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(Art. 4). «El Comandante de la Gendarmeria tendri todas las
atribuciones de un jefe de Cuerpo. Sera responsable de la instruec-
cion, de la disciplina y de la administracién de la unidad. En lo
que se refiere a la organizacion de los servicios y a la disciplina,
lo mismo para el cuadro eurcpeo que para los oficiales o solda-
dos marroquies, un reglamento fijara las prescripciones necesa-
rias, que deberan inspirarse en principios comunes a los regla-
mentos de la Gendarmeria francesa y de la Guardia civil espa-
fiolaw, (Art. 11), «Durante doce meses, a contar del establecimien-
to de la Gendarmeria de Tanger, su efectivo sera de 400 de tropa,
y 50 caballos. (Art. 13). «Los efectivos de soldados indigenas son
3 caides y 250 de tropa», una vez transcurridos los doce primeros
meses. (Art. G).

Como se ve, la Gendarmeria queda colocada bajo la autori-
dad del Administrador de la Zona, pero bajo el mando directo,
con todas las atribuciones de un jefe de Cuerpo, de un coman-
dante espafiol. Las cuestiones de competenecia habran de provenir
de estos hechos. Pero toda cuestion de competencia en lo que se
refiere a la Gendarmeria, podra quedar facilmente zanjada siem-
pre que haya lealtad }]}01‘ una y otra parte, lo que es de esperar.

Hemos dicho que la Gendarmeria es un instrumento de prue-
ba, es un medio. Al fin, lo sustancial es la garantia del orden en
la zona. Y solamente al jefe del Cuerpo corresponde el informe
téenico de si este instrumento ahora ereado, es 1til o no. Sola-
mente al jefe del Cuerpo, responsable de los servicios y téenico
de los mismos, corresponde la eleccion de los puntos méas apro-
piados de establecimiento de puestos, de oficinas centrales, ete.
Y ya que la Gendarmeria hereda a los Tabores, es muy justo, si
el jefe de la Grendarmeria asi lo estima, que esta tenga su oficina
principal y cabecera en el punto en que hasta el dia ha estado la
oficina central y eabecera del Tabor de 1a cindad. La (tendarme-
ria queda colocada bajo la autoridad del Administrador, pero en
la organizacion de servicios cumple a este Cuerpo armado una
amplia autonomia, si se quiere que el jefe del mismo sea en rea-
lidad tal jefe de Cuerpo.

Y hay otra consideracién de extraordinario interés. Lia (Jen-
darmeria es un Cuerpo estatuario, conformes; pero no como otro
Cuerpo estatuario cualquiera. Ln Gendarmeria ha sido creada
para mantener el orden en la Zona y ha sido conferido el mando
de la misma a un jefe espafiol, porque se ha reconocido, nunca
se repetird esto bastante, que los intereses espaiioles pueden es-
tar comprometidos desde Tanger. Por lo mismo, en atencion alas
causas que han motivado la creacién de la (Gendarmeria, esta
debe gozar de una amplia autonomia en su existencia y en su
funcionamiento.

Para que se vea mas claro que la Gendarmeria no es un Cuer-
po estatuario como otro cualquiera, v que debe gozar de esta
antonomia que preconizamos, basta compararla con la Policia.
Iin la Policia esla Administracién v la Asamblea la que elige
a los Comisarios, pudiendo ser estos de cualquier nacionalidad
de las interesadas en el régimen actual de Tanger. En la Gen-
darmeria, en eambio, debe ser precisamente espafiol el jefe vy es
el Gobierno espaiiol el que elige dicho jefe. Por lo tanto, hay
algo importante en la (fendarmeria que escapa a la autoridad
v jurisdiceion del Administrador de la Zona; o sea, que, por no
ser la Gendarmeria un Cuerpo estatuario como ofro cualquiera,
debe gozar de autonomia. Es este un asunto en el que no se
ha parado la atencién todo lo que se debiera y que contribuye
mucho a lasolucién de posibles cuestiones de competencia.

El mismo caracter de independencia, més acentuado todavia,
tiene la Oficina de Informacién, que estard bajo el mando de un
jefe espafiol v que tendra por misién observar los hechos que
interesen a la neutralidad de Téanger en sus relaciones con las
de las zonas vecinas y con los paises extranjeros. (Art. 10, modi-
ficado y ampliado.) o

En una palabra, si a la Gendarmeria intenta la Administra-
ci6n quitarle la autonomia que las causas que han motivado la
creacién de este Cuerpo le dan, dicho Cuerpo armado queda des-
naturalizado.

SecuNpo: LA vipa pn TAx-

GER.—EL JUEGO.
En la reunién en que fueron recibidos los delegados italia-
nos se prometié el presidente de la Asamblea felices dias para

Tanger, porque el Estatuto que era de unos cuantos tangerinos,
lo es ya de todos. (De casi todos.) :

Todos, casi todos, tenemos ya una Administracién tnieca,
una misma ley, una propia Constitucién; ya hay en Tanger una
sola grey. Pero con muchos pastores y... sin pasto.

El otro dia dimos cuenta de la situacién real de Tanger; del
Tanger reducido a sus justas proporejones, a las proporciones y
situacion en que los tratados internacionales le han colocado ais-
landolo. Hoy tenemos que afiadir algin dato nuevo de mucho
interés,

Hasta fin del afio ultimo, Tanger pagaba a la Zona espafiola,
por concepto de mercancias desembarcadas en este puerto con
destino a aquella un tanto alzado: 250,000 francos al mes. Fué
denunciado el tratado que estipulaba tal pago por la Adminis-
tracién tangerina, y se establecid el cordén aduanero que hoy
existe. Segin se comunica oficialmente por los datos recogidos
durante el escaso tiempo que lleva funcionando este servicio
aduanero, Tanger tendra ahora que pagar a la zona espafiola una
cantidad mucho mas elevada que la estipulada antes, y ademis
se ha observado que la implantacién del cordén ha desviado no-
tablamente el trafico de alcoholes y licores singularmente hacia
Ceuta y Larache.

Vimos en la carta anterior que no habia asignada cantidad
alguna para Obras Piblicas en el presupuesto del afio actual, y
que el défieit parece inevitable. Tenemos entendido que la Admi-
nistracion cuenta evitar el déficit y proseguir la construccion de
Obras Piblicas haciendo una concesién del juego. Y aunque no
lo parezea a primera vista, este asunto del juego es de importan-
cia capital para Espafia. No nos interesa ahora el aspecto moral
de la cuestién; sino su aspecto politico. No nos decidimos ni en
pro ni en contra del juego; sino que solamente expondremos las
consecliencias que una concesién de juego traeria para la zona
espafiola.

Dichas consecuencias se reducen a lo siguiente: Si en Tan-
ger se otorga una concesion de juego, en el conato de desenvol-
vimiento que todas las ciudades de Marruecos deben tener, Tan-
ger jugaria con ventaja. Otorgar en TAnger a una sociedad fuerte
el juego es dar a esta cindad medios de privilegio para su desarro-
llo, eon perjuicio evidente de las ciudades inmediatas. Nada més.

El articulo 52, no reformado posteriormente, del Convenio
de Paris, dice asf: «Quedan prohibidos en la Zona de Tanger los
juegos de azar. No podra ser derogada esta prohibiciéon mas que
por acuerdo undnime del Comité Central». Unanime...

T.08 TRATADOS Y LA VIDA,

Los tratados son efimeros; la vida es un continuo renacer,
una constante supuracion. Los tratados consagran un estado de
hecho; la vida es la que se encarga de modificar y fraguar los
estados de hecho,

Los tratados son instrumentos (instrumentos diplométicos);
tanto valen cuanto vale el que los esgrime, tanto deben valer
cuanto valen los resultados que del manejo de los mismos se
obtengan. Lia politica; o no lo es, 0 es esencialmente vital; quere-
mos en Tanger mayor actividad politica, més acertada organiza-
cién de la politica espafiola.

Ya hemos notado que estos tratados internacionales son com-
promisos, son una tregua. Entre tanto cada pais aprovechara el
tiempo para hacer su obra y para presentarse en las proximas
reuniones con las manos mas llenas.

En la vida no se da nada; hay que conquistarlo todo. El regalo
de Tanger no se nos hard jamés; pero podemos cogerlo nosotros.
Fl otro dia hablamos de la organizacién total de la ensefanza
espafiola o hispano-arabe en Tinger. Hoy queremos hacer otras
dos advertencias: los funcionarios espafioles de la Gendarmeria
v de la Oficina de Tnformacion deben darse cuenta que, por la
propia constitucién y fines de estas instituciones, dependen ellos
mas de Tetuan que de la Administracién tangerina. Y en cuanto
a todo lo espafiol que queda fuera de los compromisos interna-
cionales, escuelas, oficinas consulares, servicios de Correos y Te-
légrafos, todo lo que es directamente espafiol, quizé Est_uvle{a
bien alguna mayor y mis estrecha dependencia de Tetuin. No
es nada nuevo lo que proponemos: en Téinger todo lo francés
depende de Rahat; y esta situacién de hecho no es la que menos
ha contribuido a la organizacién de todo lo francés en Tingery
a los éxitos de los franceses en las discusiones sobre Tanger.

Santos FERNANDEZ

Téanger, 25 enero.
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Urbanizacion en la zona francesa.— Barrio administrativo de Rabat.—Residencia.

BELLAS ARTES Y URBANISMO

LOS PLANES DE EXTENSION

A prineipal diferencia entre las ciudades del
Norte marroqui (Tanger, ciudades de la zona
eapaniola, ciudades andaluzas de la Penibéti-
ca africana) v las de la zona francesa es la
ausencia de un plan racional de extensién en
las primeras a pesar de que sus condiciones
son en algunos casos mejores. Conviene
erear un atan haeia el urbanismo en nuestras zonas v para pre-
parar el gran plblico a estos problemas voy a apuntar algunas
notas sobre el estado actual de las ideas referentes a los planes
de extension.

EE

I3l desarrollo excesivo de las grandes ciudades a expensas
de los centros rurales es uno de los fendmenos mas caracteris-
ticos de nuestro tiempo. Asi ha surgido la nueva ciencia del
urbanismo que apoyada en la Ingenieria, las Bellas Artes, la
Higiene, la Sociologia y 1a Arqueologia, se esfuerza por resolver
los complejos problemas planteados para la adaptacion de las ciu-
dades viejas a las nuevas necesidades conservando su tipico
cardcter, y por el descongestionamiento de las grandes metréipo-
lis. Ademas, la necesidad urgente de crear una legislacién pro-
tectora de los conjuntos urbanos tradicionales desarrollando al
mismo tiempo la higiene mis moderna. Lus causas que ecrean la
concentracién de la poblacién en las grandes metropolis son: 10l
deseo de los grandes salarios, los placeres sociales, la facilidad
educativa que ofrecen museos, escuelas y bibliotecas; el servicio
militar obligatorio; las grandes vias de comunicacién; el desarro-
llo del industrialismo; el régimen social capitalista; aumento bio-
Iégico de la poblacidn rural... Los talleres ceden ante las fibricas,
la poblacién se agolpa, las industrins necesitadas de mano de
obra se trasladan a la gran ciudad abundante en obreros.

Ademis en las grandes cindades se encuentran servicios de

higiene y solidaridad social desconoeidas en los pequefios ni-
cleos. Sin embargo todo tiene un limite; la cindad enorme se
vacia por el centro para llenarse en los bordes, la gente puebla la
periferia, los extrarradios y las ventajas de la gran ciudad desapa-
recen, pues concentrados los servicios en el centro del extrarradio
tiene los inconvenientes de las aglomeraciones unidos a los in-
convenientes de las distancias. Es decir, que el mal de las gran-
des aglomeraciones se agudiza en sus barrios apartados y esto ha
hecho pensar en la necesidad de descentralizar servieios. De aqui
los dos problemas de los planes de extensién y las mancomuni-
dades municipales caracteristicos de la inquietud urbanistica
contemporinea,
¥ ok ok

Para hacer el plan de extensidn hay que resolver tres pro-

blemas:
1.° BreLLeza. 2.2 CoMODIDAD, 3.% Hicrexm

il primero exige la adaptacion del estilo artistico tradicional
a las nuevas necesidades. No se trata de conservar los viejos edi-
ficios porque son viejos rehuyendo todo progreso, ni de destruir-
los parn elevar pretenciosas construcciones de estilo extrabio,
aunque generalmente Hamado modernista. Es sencillamente con-
servar el estilo v la decoracidn tradicional en los edificios nuevos
(en todos los edificios nuevos que hagan falta). Es ademds adop-
tar los nuevos procedimientos téenicos (cemento, viga de hierro)
respetando v aun fomentando las formas artisticas peculiares a
cada palis,

Hay que establecer un exacto equilibrio entre lo que perte-
nece a la gloria del pasado v las complejas necesidades de la
vida moderna, La formula exacta de transicidn estd en moderni-
zar los planes y los servicios dejando tradicional el estilo artis.
tico. En el siglo xvrir y el xix prevalecié la moda absurda y
barroca de que las calles mas bellas eran las mis anchas y mas
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rectas (es el llamado «principio Davilerss). Lia Alemania impe-
rial (1868) rompid esta moda y se restablecié el culto de la pers-
pectiva y la jerarquizacién de las ealles desde la espléndida ave-
nida hasta el callejon tortuoso. El sistema se extendié y desde el
aho 1918 (Congreso Internacional de las calles. Londres) se ha
acordado crear grandes avenidas para la gran circulacién y en el
resto del terreno crear calles estrechas y baratas acoplindose al
terreno. La calle ancha y més cara encarece el terreno y agrava
el problema de la vivienda. El ideal es crear dos o tres calles de
100 metros anchura y calles jardines de 12 metros adaptadas a
las sinuosidades del terreno. La belleza esta en la variedad del
plan y el respeto al estilo tradicional. esto es lo esencial.

La comodidad esta estrechamente subordinada a la légica
del plano. Este tiene tres problemas: 1. Reconstruccidn. 11. Trans-
formacion. 111, Erpansion. En los tres hay que tener en cuenta
que el urbanismo es un arte y debe huir de todo apriorismo
rigido. La reconstruccion esta subordinada a la belleza y el estilo
antiguo. La transformacién exige el «Zoning» o especializacion
de barrios, divisién paulatina de la eiudad en zonas distintas de-
dicadas a distintos usos; (Nueva York es ejemplo tipico de trans-
formacién en tres zonas. 1." De residencia privada. 2.* Industrial
de fabricas junto a puerto y estacién., 5.* Cultural con Bancos,
Ministerios, Universidad, grandes aficionesy teatros). En la ex-
pansién se resuelven mejor estos grandes problemas al hacer
ciudades nuevas ajustadas al plan inicial. En todos los casos
conviene huir de las calles rectas que se cruzan rectamente for-
mando barrios enrejados de tablero de ajedrez. Complica las
comunicaciones pues hay que eruzarlas en angulo y no en dia-
gonal; el cruce de autos es mas complejo en las esquinas, no se
adaptan al terreno y crean a veces cuestas empinadisimas impo-
sibles de salvar con una calle recta, pero ficiles para una calle
en zig-zag; la dificultad de orientarse para el forastero; la impo-
sibilidad de construir edificios mayores (fibricas, colegios) o pe-
quefios edificios particulares. Ademas esto es la negacién de toda
la eiencia urbana; es un sistema pobre de improvisaciones neoli-
ticas que aleanza su apogeo en la ciudad obrera de Tell-El-Amar-
na (Egipto s. XV a.J. C.) siguen en Ia decadencia helenistica
(Palmira, Baalbek)y romana (Tebesa, Timgad). Cuando la ecivi-
lizacién avanza se atentia este sistema con planes diagonales,
coneéntricos (propios para fortalezas), en tela de araiia, o simple-
mente siguiendo el terreno a estilo parque inglés. Hoy se adapta
al terreno y se crean grandes avenidas de acceso segin se ha
dicho, obligando a los propietarios a adaptarse al estilo tradicio-
nal y a establecerse en la zona que corresponda.

La higiene es de indole especialisima. Trata de resolver nue-
vas fuentes de vida para la poblacién, hacer el reparto logico y
comodo de esta, la clasificacién profesional, las medidas profilac-
ticas obligatorias, la circulacién de aguas y basuras, el aumento
de parques y jardines, relacién econémica-social de la ciudad y
el campo (mereados, comunicaciones, ete.)

EE

Para aplicar estas ensefianzas a la zona espafiola de Marrue-
cos conviene recordar los principios elementales del urbanismo.

1.° Respecto al plan: Conviene que las ciudades se articulen
en barrios especializados dejando para viviendas los viejos barrios
moros convenientemente restaurados e higienizados, creando ade-
mas barrios jardin y barrios industriales completamente aisla-
dos; que se creen en las afueras amplias zonas donde se concen-
tren todos los eampos de deportes, hospitales, ete., que se formen
barrios especiales para el comercio y donde sea posible alhondi-
gas y alcaicerias al estilo de Granada y Fez.

2." Respecto ala higiene conviene que cada hectirea tenga
200 habitantes o sea 50 metros cuadrados por individuo y de
ellos 5 reservados para jardines, que la superficie ocupada por
calles, plazas y jardines sea un cuarenta por ciento de la superfi-
eie total, y que en la parte edificada haya otro cuarenta por ciento
de patios y jardines, riad, etc., que haya dos o tres calles de cin-
cuenta metros conduciendo a carreteras, estaciones, ete., y calles
sombreadas de 10 a 12 metros para vivienda, que se establezcan
las industrias en los ensanches, que las calles se desenfilen de los
vientos estrechandolas y en las plazas con abundante arbolado,
que se creen pasadizos o galerias cubiertas reservados al comer-
cio y sin paso de vehiculos, que se limite la altura de los edificios.

Por 1ltimo, la Higiene aparte de sus fines especializados y
téenicos (traida de aguas, hospitales, ete.) estd estrechamente
ligada con el problema de la estética. Deben construirse todos
los edificios en el estilo musulman indigena tan semejante al
cubista o estilo ultrahigiénico europeo, fomentar el arte moro
que es cuadrado, limpio, barato, bello, proporcionado, alegre,
vistoso y castizo para marroquies y espafioles. Proteger el arte
musulman andaluz, imponerlo en todo caso por razones estéticas,
patrioticas y de salubridad.

& & ok

Importa no olvidar lo mucho que la ciencia del urbanismo
debe al Islam. El principio indispensable del «Zoning», antiqui-
simo en el Islam arabe eon sus ciudades divididas en Kasbah
(barrio administrativo), Medina (ciudad residencial tranquila),
Alcaiceria (ciudad comercial), los arrabales anejos con caracter de
ciudad industrial, y a veces barrios especiales para grupos étni-
cos o religiosos aislados) los Mellah, el Adrat Andalus en el Fez
medioval, el barrio Udaia en Rabat, ete.) Luego la ciudad jardin
aplicada por primera vez en los «Ksurs del Sahara, la casa-ciudad
de la Tighremt; las ciudades lineales (Irak). Después la arquitee-
tura higiénica, tecténica, racional, cubista con predominio de los
rectos y los motives geométricos, imitada hoy torpemente por los
mas audaces y modernos arquitectos de Francia, Alemania y
Norteamérica, Por (iltimo y sobre todo, el sentide limpio higiéni-
co, saludable de su existencia en las casas jardin (riad, carmen)
con pocos muebles, muchos tapices para invierno y azulejos para
verano, faciles de limpiar vy mudar, de estilo sobrio v sin barro-
quismos.

Seria excesivamente audaz el querer apuntar aqui un plan
completo de organizaciéon urbanista racional en la zona. Por eso
dejo para ofra ocasién los problemas internos de cada ciudad y
destacaré algunas ideas generales de enlace entre ellas. Ante todo
conviene crear el gran Tetuan abarcando en su radio municipal
toda la vega del Martin incluso el Rio Martin y Laucién, rodeada
de ciudad jardin hasta el mar con un nuevo barrio moro al estilo
de Mers-Sultén en Casablanca, con barrios jardin en la vega para
los espafioles cristiancs, con gran avenida hasta el mar, acaso
también con una ciudad administrativa y una Aleaiceria. En Me-
lilla crear una cindad mora culta que centralice la cultura Maj-
zen (en Nador, Tafersit o Zeluan). En el Rif otro pueblo analogo.
Fn la costa del Atlantico crear un rosario de ciudades agricolas
continuas una inmensa ciudad lineal desde la zona tangerina a la
francesa, haciendo una ciudad nueva entre Larache y Arcila, y
otra ciudad nueva junto al puente internacional. Estas dos y las
tres existentes unidas por una fila continua de granjas y huertas.
En el Estrecho resucitar Aleazar-Seguer. Y en toda la zona una
mancomunidad municipal con su capitalidad en Tetuan.

Gil BENUMEYA
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ARTE ARABE

EL PENDON DE LAS NAVAS DE TOLOSA

OR no interrumpida tradicién se tiene a esta
magnifica tela como un trofeo cogido a los
| almohades en la hatalla de las Navas de To-
losa v generosamente donado por el Rey de
Castilla Alfonso VIII a su muy dilecto
Monasterio de las Huelgas que ¢l mismo
fundara en las cercanias de la eindad de
Burgos. Con veneracién de reliquia le con-
servan las monjas cistercienses en el Contador alto o locutorio
de las Sefioras Religiosas.

De forma rectangular, mide 815 metros de altura por 213 de
ancho. Es un muy fino tejido delgadisimo de hilos de oro y sedas
de colores con un forro o

EN CASTILLA

dencia de las postrimerias del imperio almohade. Mas esta hipo-
tesis del sefior Amador de los Rios carece de fundamento sdélido.
lis una de tantas ligerezas como se advierten en algunas de sus
obras. Y fué con acierto refutada por el P. Camile Abad S.J.en
un interesante estudio que publico la revista Razdin y Fe (1912)
(Una exposicidn de arte retrospectivo.—El pendin de Huelgas y
otros recuerdos de la batalla de las Navas). Convence dicho jesuita
de que mno hay dificultad para asegurar que ese penddn no sea,
como la tradicién secular sostiene, el arrebatado a los moros en
la memorable victoria de las Navas de Tolosa.

Muchos han sostenido que no es un pendén sTno un tapiz,
alguno sin duda de los que decoraban la suntuosa tienda de
campaiia de Miramamolin.
(Asi, Don Amancio Rodri-

alma mucho mas fuerte,
de lino tefiido de azul, que
sin duda formé parte del
forro primitivo, pero tal
vez detrds iba originaria-
mente alguna otra tela de
color carmesi. Esta cubier-
ta hoy esa tela azul por
otra de raso encarnado,
puesta, segiin parece, cuan-
do poco después de mediar
el siglo x1x fué restau-
rado escrupulosamente
el penddn por las manos
de aqguella aristoeratica
solterona Donha Antonia
de Aguilar y Fernandez
de Cérdoba, cuyos primo-
res aun recuerdan conta-
das personas burgalesas.
La restauracion fué nece-
saria, pues el tejido se ha-
bia roto por muchos sitios.
Reforzo con cordoncillo de
seda las partes mas gasta-
das, conservando cuanto
pudo, el trabajo primitivo.
El fondo es en general
rojo, bastante calido atn,
pero en las grandes fran-
jas y en casi todas las
inscripeiones es de oro ya
oxidado.

Todo el dibujo y la
distribucion de los varia-
dos motivos ornamentales
que lleva la tela son muy
caracteristicas del arte
arabe. Resulta una de las

guez en su voluminosa
Historia del Real Monaste-
rio delas Huelgas, y antes
Don Leocadio Cantén Sa-
lazar y Don Francisco
Fernandez y Gongzalez en
el Tomo VI del Museo ks-
paiiol de Antigiiedades, y
otros). Para decir que es
un tapiz v no un penddn,
aunque vulgarmente se le
llama siempre el pendin de
las Navas, no hacen falta
disquisiciones de arqued-
logo. Basta verle. Por sus
grandes dimensiones y su
peso se aprecia desde lue-
wo la dificultad enorme de
que pudiera ser tremolado
como estandarte en una
batalla por el hombre mas
forzudo. Pero su compara-
cion con las indiscutibles
ensefias guerreras del Sul-
tan de los Beni-Merines
Abi-Said-Otsmin y de su
hijo, el vencido en el Sa-
lado, conservadas ambas
en Toledo, puede llevar a
la conelusién de que tam-
bién esta tela de Huelgas,
es una verdadera insignia
militar. Si resulta imposi-
| ble que fuera un penddn o
ensefia portatil, quiza on-
ded fijo como insignia de
combate sobre algin cas-
tillo o sobre la espléndida
tienda del Emir.

labores mas esplendoro-
sas que haya salido de las
alcaicerias musulmanas.
Precisamente por ser de
tan singular exuberancia y primor la riqueza de que hicieron
alarde los artifices que tejieron esta ensefia, cree Don Rodrigo
Amador de los Rios en su libro Trofeos militares de la reconquista,
que no fué, ni pudo ser la de Mohamed-ben-Yacub-ben-Yusuf, ni
apresada tampoco en las Navas de Tolosa. Y arriesga, no sin
temor, la hip6tesis de que el famoso pafio arabe de las Huelgas
de Burgos sea posterior, como fruto de la cultura granadina,y
simbolo de algunas de las victorias conseguidas durante el si-
glo x1v o xv por los Reyes de Castilla. Porque ademas de apre-
ciaciones de otra indole, que dicho autor alega, los elementos
decorativos del tejido acusan,—segiin él,—mayor desarrollo del
que pudieron tener y tuvieron al comienzo del siglo x111, ya que
revelan un floreciente estado de cultura muy superior a la deca-

10

Tapiz llamado Pendén de las Navas de Tolosa que se conserva en el Monasterio de
Huelgas, Burgos ‘

Entre los numerosos
visitantes del famoso Mo-
nasterio de las Huelgas
pocos son los que ven esta pieza magnifica. La que admiran col-
gada de la béveda del presbiterio no es el auténtico pendin de
las Navas, que guardan muy bien las monjas, sino un faecsimil
o perfecta reproduccién del mismo, suficiente para satisfacer la
curiosidad pasajera del turista.

Lo emocionante de esta tela son sus inscripeiones que casi
la llenan. Parecen el motivo prineipal de la labor. Ya en la franja
superior, muy pequefios y dorados caracteres arabes, de corree-
tisimo dibujo y elegante traza, que se destacan sobre sedas poli-
cromas—azul oscuro, verde esmeralda,— repiten con insistencia
pertinaz hasta siete veces el prineipio fundamental del credo
muslimico: No hay mds que un Dios y Mahoma es su profeta.

Més abajo, formando ofra franja ancha con fondo de oro,
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grandes letras de azul oscuro perfiladas de blanco, reproducen un
versiculo del Koran: Me acojo a la proteccidan de Alah, huyendo de
Satin, el apedreado. En el nombre de Alah, el clemente y misericor-
dioso. Esparza Dios sus bendiciones.

Y en los lados del cuadro central se leen, con magnificas
letras grandes, las supremas esperanzas que Mahoma ofrecia a
quienes sucumbieran luchando por la causa del Islam. Con ellas
se comprende toda la sugestién decisiva que en las batallas con-
tra la cristiandad podian ejercer sobre los combatientes estas in-
signias guerreras: Oh, creyentes! Acaso os haré ver wna mercancia
que os libre de terribles castigos.—Creed en Alah y en su enviado y
haced la guerra santa con vuestras riquezas y personas. Ks lo mejor
para vosotros... o8 perdonard vuestros pecados y os introducird en un
delicioso jardin... bajo el ewal corren los vios y en las mansiones agra-
dables del Edén.

Y como si todo ello fuera atin poco, remata la {ela con mu-
cha gracia por su borde inferior en farpas o colgantes, hasta ocho,
cada uno de los cuales ostenta un disco con mintsculos caracte-
res que anunecian promesas sempiternas: Seleacidon perpetua...
Prosperidad continuada... Bienes sin fin... Consérveos Alah... Unico
Senor de los mundos... Soberano de los dias del juicio... (1).

El famoso «pendén de las Navas de Tolosa» salié algunas
veces de la severa clansura monacal para ser admirado en Expo-
siciones famosas de arte retrospectivo, organizadas en Burgos
con ocasiones memorables. En la Exposicién de 1912, al celebrarse
el VII Centenario de aquella histériea batalla, ocupd esta mag-
nifica tela el lugar preferente que la correspondia como recuerdo
evocador del triunfo de Alfonso VIIL

Aquellos dias celebrése también una procesién civico-religio-
sa desde la Catedral de Burgos al Real Monasterio de Huelgas,
en la cual se buscoé singular coincidencia. Volvieron a juntarse

(1) Traducciones de D. Francisco Codera.

Tracerias drabes, combinadas con elementos decorativos de arte ojival, en un artesonado del Monasterio de Huelgas, Burgos.

alli, después de siete siglos, dos telas simbdlicas que ondearon
frente a frente en las Navas de Tolosa. Junto a esta ensena arabe,
conservada en Huelgas, era llevado por Caballeros de las Orde-
nes Militaros el pendén de batalla de Alfonso VIIL, que puede
verse colgado siempre en la nave central de la Catedral burga-
lesa, ostentando sencillamente la escena del Calvario. Y en 1921,
al conmemorarse también el VII centenario de la construceién
de la Catedral, se organizd otra Exposiecion de arte antiguo, aun
mas rica y completa que en 1912, No falté en sitio prineipal el
pendin de las Navas de Tolosa, con todo su valor decorativo, bajo
magnifico dosel del tiempo de los Reyes Catélicos, entre cuatro
gallardetes espafioles que estuvieron en Lepanto. Y figura en el
espléndido Catdlogo general de aquella Exposicién publicado en
1926,—(Seccion de «Telas y Bordados»),—como frofee {omado a
los moros y regalado por Alfonso VIII al Monasterio de las Huelgas,
restawrado dnicamente en la tela del fondo.

Cada afio es sacada también esta tela una sola vez en la pro-
cesion del Corpillos,—siguiente al de la fiesta del «Corpus Christis,
—sale del Monasterio a sus patios exteriores y calles del Barrio
de Huelgas, tan llenas de caricter. Es funcién de mucha solem-
nidad y de vieja tradicion burgalesa. Todos los Regimientos de
guarnicién en la plaza de Burgos acuden para rendir honores.
Hl trofeo musulmén, armado en un asta, en forma de bandera, es
conducido siempre por el Capitin General. Sus ayudantes sos-
tienen recogida la pesada tela. Y el abatirse al paso del Santisi-
mo, bajo el cielo muy azul de Castilla, entre filas de soldados de
Espafia, aquella ensefia que en la policromia de sus sedas repro-
duce los suras del Koran, es como una simbélica repeticién anual
del triunfo decisivo para la reconquista espafiola que la Cris-
tiandad consignié en las Navas de Tolosa.

Luis CORTES y ECHANOVE
Burgos, Dieiembre de 1928,

Fotos Vadillo
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CEUTA DE CARLOS 1V

Foto Rar

Un rineén del Paseo de San Amaro de Ceuta, antes de quedar convertido en «cabarets y de ser lumentablemente desvirtuado su fino cardcter

de jardin del siglo XVIII
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La Bahia de Alhucemas vista desde Villasanjurjo.

Foto Comision Geogrifica de E. M.

Vulgarizacioner de la Botanica Marroqui

OBSERVACIONES ACERCA DE LA POSIBILIDAD DE ESTABLECER
EN VILLASANJURJO UN JARDIN BOTANICO

L viajero que llega a Villasanjurjo por pri-
mera vez, echa de menos enseguida el arbo-
lado que deberia adornarlo. Asentada en un
amplio rellano, encumbrada sobre el mar, y
asu vez dominada por lomas y montafias de
mayor elevacion, el suelo arenoso en casi
| su totalidad, rocoso y calizo en los salientes,
se ve por todas partes poblado de tan escasa
| vegetacion que entristece el &nimo al con-
; " templar sus alrededores.

Cierto que no fueron ellos asi en otros tiempos. Restos se
ven por doquier de las sabinas (Callitris articulata) que vistieron
estas vertientes, formando elaros bosquecillos, poblados de ma-
torral abundante, de lentiscos, alhucemas, estepas, flimides, alia-
eas, brezos, ete., ete., hoy sumamente empobrecidos por la tala
completa del sabinar y de todo el cortejo de sus acompahantes,
cuyos restos tiltimos se utilizan todavia hoy ecomo combustible
en las caleras y tejares de estas cercanias.

Otro aspecto tendria la villa, aun contando con la falta de
vegetacion arbérea autéctona, si sus calles y plazas principales
tuvieran ya crecido su arbolado, si la duna que a poniente nos
amenaza se hubiese fijado y vestido de pinar, y si un amplio par-
que préximo a la poblacién decorara la villa con su verdor y sus
flores para recreacion de los habitantes que aqui residen.

No se le ocultan al que suseribe las dificultades con que ha-
bria de tropezar quien se empefiara en promover aqui la forma-
citn de unos grandes jardines. Lia escasez actual de aguas que
pudiesen ser destinadas al riego en gran eseala, la violencia con
que el Poniente y el Levante suelen azotar estas costas, el suelo
poco profundo en la mayor parte de estos alrededores, su natu-
raleza puramente arenosa en los mas de los sitios, o, por el con-
trario, arcillosa y de mayor coherencia, ete., son circunstancias
que hay que temer si se intenta crear un jardin de cierta im-
portanecia,

No obstante, contra todas esas adversidades no es imposible
Iuchf_a.r con la esperanza de poder aminorar sus estragos o de
esquivarlos por completo. No incumbe opinar al gue suscribe

acerca de las posibilidades de surtir de agua para el riego en
mayor o menor proporeion a tales o cuules terrenos de las proxi-
midades de la villa, aptos para ser transformados en jardin. Mas,
si puede advertir que las necesidades de los vegetales, por lo que
al agua se refiere, varian notablemente de unos a otros, y que
siempre es posible en nuestro clima la formacién de jardines sin
riego alguno, contando exclusivamente con el agua de lluvia. Al
experto corresponderia en todo caso, advertir cuales especies se-
rian eapaces de resistir, sin mis agua que la de los hidrometeo-
ros, los secos veranos del litoral rifefio, v cuales contrariamente,
seria imposible someter a esa sobriedad, a falta (claro estd) de rie-
go artificial, sin tener por seguros su rapida ruina y agostamiento.
Las plantus llamadas crasas, por ejemplo, son capaces de resistir
(_:ondiciones extremas de sequedad, y lo mismo la mayor parte
de las matas y arbustos de la regién mediterrinea, de follaje co-
rreoso, de gruesa cuticula, notablemente frugales por lo que al
agua concierne, por lo menos durante el periodo de reposo estival.

Aparte las condiciones propias de las plantas, que hacen a
estas mas o menos aptas para resistir la sequia, la naturaleza
del suelo hace variar asimismo la cantidad de agua utilizable
por diversos vegetales sometidos al mismo régimen climatico. Hs
bien sabido que las tierras muy arenosas retienen poca cantidad
de aquella, que se escurre facilmente y se pierde en las capas
profundas; que las arcillas, por ¢l contrario, son capaces de absor-
verla en gran proporeion; que estas se secan pronto porque por
capilaridad pierden por la superficie toda el agua que hasta ella
llega; que esto puede impedirlo la arena precisamente por ser
tierra de gran soltura y escasa capilaridad, ete., ete. El practico
en todo caso debe modificar el terreno con mezclas adecuadas.
para adaptar sus cualidades fisicas a las necesidades de las espe-
cies a cultivar, y con el fin de obtener el mas adecuado rendi-
miento del suelo en un determinado elima.

Asimismo, por lo que a los vientos se refiere, cabe utilizar cor-
tinas protectoras de arboles tupidos, cipreses v tuyas comunmen-
te, colocadas en situacién adecuada para aminorar los efectos de
los vendavales que soplan con cierta regularidad en determinada
direceiin, aqui, sobre todo, los de Poniente y Levante.
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Por todo lo cual, opino, se podria intentar con las mayores
probabilidades de éxito el establecimiento de un jardin piiblico
en Villasanjurjo, cuya caracteristica seria la de la lucha contra
el medio, poco favorable ciertamente para el desarrollo de la
mayor parte de las plantas jardineras.

En opinion del que suseribe, también, el mejor sitio de estas
cercanias de la villa para la formacién del jardin seria el com-
prendido entre el actual camino carretero de la Cebadilla y las
primeras lomitas rocosas que lindan con el cementerio actual,
hasta las caleras donde se inicia el descenso de la Cebadilla en
la parte de Poniente, para terminar en Levante en la carretera

ue conduce a la Cala de los Islotes. Este lugar es de tierras arei-
llosas, rojas, que descansan sobre la roca caliza mis o menos pro-
funda segiin los sitios. En él abundan los palmitos que constitu-
ven su lUnica vegetacién. En el drea delimitada, como queda ex-
puesto, existen varios tejares y alguna humilde barraca destina-
da a vivienda. En su extremo oriental el depésito del Monopolio
de Petrdleos.

Por otra parte es de observar que, no solo por su situacion
seria el indicado el mejor lugar para un parque, sino por la natu-
raleza misma del suelo, arcilloso, pero no excesivamente, y muy
facil de permeabilizar, si conviniere, con la arena de las dunas,
que se hallan muy proximas. Dicho terreno no es completamente
llano. Hacia la parte mediana del mismo existe una leve depre-
sidn, origen del barranco que desciende a la Cala de los Islotes,
que, rellenado en los sitios mas descarnados, la blandura y la ca-
lidad de un buen relleno permitirian el rapido desarrollo de las
especies arbdreas que a su vera se plantaran, maxime teniendo
en cuenta que alli auyen las aguas que no son embebidas por el
terreno en declive hacia esa parte mediana. La misma desigual-
dad del terreno, a su vez, daria ocasién para obtener perspecti-
vas variadas del Parque.

En estas condiciones podrian cultivarse en el futuro jardin
gran nimero de especies vegetales no demasiado exigentes por
Io tocante al agua. Pero la novedad que, a juicio del que suseribe
cabria introducir en é1 podria ser la del cultivo de gran nimero
de especies del Rif, ya como exclusivas, hasta hoy, de estos terri-
torios, o por lo menos de marcado interés botanico por ser ala
vez espaiiolas y rifefias o diseminadas en gran parte 3& Marrue-
ces. Con ello iniciarfamos el primer Jardin Botanico de nuestra
zona marroqui, encuadrado en otro mas o menos extenso seglin
los recursos econdémicos de que se pudiera disponer.

En el Jardin Boténico, junto con las grandes especies fores-
tales del Rif y Yebala que nos fuere dado aclimatar en el litoral,
cabria cultivar matas y arbustos marroquies de singular belleza,
tales como los Cytisus Battandieri y C. Hosmariensis, los Adeno-
carpus Decorticans, el sietesayos de los andaluces, y el que hemos
descrito con el nombre de Adenocarpus Tracteolatus en las reta-
mas llamadas Sarothamnus Lusitanicus y S. Megalanthus, la linda
Ononis Aragonensis var. Microphilla y las soberbias 0. Speciosa de
Lagasca y D. Arborescens de Desfontaines, el tejo y los arces de
las montafias de Xauen, el boj de Baleares, que hemos descu-
bierto recientisimamente en Beni Hasan, amen de no pocas espe-

cies de menor falla, notabilisimas desde el punto de vista Bota-
nico y que se cultivan ya en el Jardin del Museo de Barcelona.
Sin excluir, naturalmente, algunas especies comunes, pero sin-
gularmente bellas, como los adelfos y arrayanes; ni los medici-
nales y econémicos propios de nuestra zona como los magnificos
dedaleras ( Digitalis Purpurea var.) que se hallan desde Iguerma-
lez a Yebel Alam, la belladona bética (dfropa Baetica), el «be-
laidors famoso de las sierras de Xauen y de Beni Zeyel, el bele-
Ao (Hyosciamus Niger) de Ras Uuarga, el «erguen» o jara de la-
dano, (Cistus Ladaniferus) cuyas semillas utilizan en Beni Bu-
Ensat para mejorar, dicen, la calidad del pan, el «zuy» u orégano
moruno (Origanwm Elongatwm) del Atlas rifefio, el que donominé
Tewcrivm Oxilepis, que en el Tidiguin utilizan para aromatizar el
te cuando falta la yerba buena, y tantisimas otras acerca de cu-
yas virtudes y usos queda tanto que investigar.

Il Jardin Botanico deberia ser recreaciéon de los habitantes
de Villasanjurjo pero al mismo tiempo desempefiar una funcién
docente: la de mostrar a los entendidos las principales y mas no-
tables especies de plantas del Rif y al pueblo darle a conocer
vivas, no pocas que sélo conoce de nombre, e informarle acerca
de los lugares en que se erian y de los usos mas importantes a
que se destinan. Cada especie ya desarrollada deberia llevarsu
etiqueta correspondiente, con el nombre técnico, en latin, y el
vulgar en espafiol, arabe y chelja, aparte de las demas indicacio-
nes que se estimasen necesarias,

El establecimiento de un jardin como el que se ha esbozado
no es cosa rapida. Necesitase ante todo delimitar el terreno a él
destinado, levantar luego el plano del mismo, sefialar las aveni-
das, paseos secundarios y caminales, fijar el emplazamiento de
glorietas, miradores, ete., y el de los principales macizos arboreos
y de los arbustos mas importantes, resolver en grado mayor o
menor el problema del agua para regar por lo menos los semilla-
res y planteles, ete., ete. Pero, aparte el tiempo que tales traba-
jos preliminares requieren, un jardin no se improvisa; tarda un
tiempo, que siempre se hace largo, en embellecerse, y los arboles
crecen con desesperante lentitud. Es por ello por lo que debiera
acudirse con presteza a iniciarle si la villa creyere conveniente y
aceptable promover su plantacién. Mas todavia ahora, que, con
seguridad, podria aprovecharse el concurso de las fuerzas milita-
res del territorio en faenas divertidisimas, cuales son, por ejem-
plo, la recoleceitén de semillas, el trasplante en su época de espe-
cies diversas, el acarreo, aprovechando camiones militares que
regresan vacios a esta Plaza, de tierras humiferas indispensables

ara determinados cultivos, ete., ete. Y una razén mas en favor
ge la urgencia del caso se refiere al hecho de que perder el otofio
y parte de invierno sin hacer plantaciones, supone el retardo de

un afio completo. FONT E
P. FO y QUER

Farmacéutico Mayor, Jefe de la Seccién Boténica

del Museo de Ciencias Naturales de Barcelona, y

Miembro de la Real cademia de Ciencias
de la misma ciudad.

Villasanjurjo, 1928,

Aspecto de un bosque de cedros en la regién de Ketama,
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GRANADA LA MORA

EN EL PALACIO ALHAMARITA.-SALON DE COMARES O DE EMBAJADORES

U\\ de las mas
grandiosas obras
de la arquitectura ara-
biga, es esta del Salon
de Comares en el regio
palacio de los sultanes
de Granada, debido a
la magnificencia del .
gran Yusuf I, séptimo
rey de la dinastia de
los nazares, que a tan-
to rango la elevd du-
rante los ahos 1332 a
1354 que durd su es-
pléndido reinado. Tan
maravillosa estancia,
la prineipal del brujo
palacio de la Alham-
bra, corresponde a la
segunda édpoca de su
construceidn, cuya
gran masa con el recin-
to de muros que corona
su meseta, fué debida
a los tres reyes grana-
dinos Isgmail, Yusuf I,
v Mohamed V que lle-
nan casi todo el siglo
X1V con su genio y su
valia,

Aquel salén y la
torre que lo contiene,
construido con anterio-
vidad al Patio de los
Arrayanes o de la Al-
berca debid tenersu en-
trada prineipal por el
Patio del Merwar, im-
propiamente llamado
de la Mezquita, donde
aparece en su testero
meridional la suntuosa fachada, con dos puertas y un admirable
alero de talla, correspondiente al famoso Cuarto de Comares.

Grandes han sido, ciertamente, las transformaciones sufri-
das durante el curso de los afios por aquel palacio de encanto.
Unas, hechas por los mismos reyes nazaritas para adaptarlo a
sus eaprichos o necesidades; otras, por los Reyes Catdlicos y Car-
los V, cuando preparaba alli la residencia mientras le construian
su palacio; y las mis lamentables, aquellas que el tiempo y el
abandono hizo soportar a tan notable maravilla, para contener
la ruina lenta y segura que ya desmoronaba los muros y socava-
ba sus cimientos; siendo de ello clara prueba la misma Torre de
Comares, donde se contiene su famoso salén llamado también de
embajadores. Esta variedad de mombres con que es conocida
aquella regia estancia débese o al uso que de ella hacian los mo-
narcas utilizindola para trono de su grandeza, o a la palabra co-
maria traida de Oriente que aun hoy hace referencia a las vidrie-
ras de colores con que se cierran algunos lujosos aposentos y las
que seguramente hubieron de ser empleadas en aquel lugar, en
los nueve balcones que se abren en el mismo, dando abrigo a la
residencia de los reyes granadinos en sumais gigantesca y fas-
tuosa torre.

iSalén de Comares! Si. T formas parte de aquel regio «Al-
cizar de las Perlas» que para describirlo serfa preciso tener la
brillante imaginacién de aquel Azhuna que lo concibiera, porque
¢] tiene su asiento singular en ese paraiso del Profeta, cuya ima-
gen mas fiel es la sin par Granada; v a la que el angel Israfil hizo
sin duda referencia en aquella sura del Koran donde se dice: «Ella
tiene esos frescos bosquecillos inmediatos a las casas en los mis
rvisuefies huertos donde han de encontrar las almas la felicidad

Fachada principal del Salén de Comares en el patio del Maxuar, mal llamado de la Mezquita

eterna; ella tiene hu-
ries de cuerpo alabas-
trino, de hermosos ojos
y de hiimedas miradas,
virgenes encantadoras,
dulee compendio de to-
das las bellezas y de
todas las venturas; ella
tiene jardines corona-
dos por un verdor
eterno y adornados de
bulliciosas fuentes,
fuentes de languidos
amores e ignoradas de-
licias; alli se hallan
reunidas las mas varia-
das frutas v las flores
mas extrafias forman-
do vistosos pabellones;
alli se bebe ese exqui-
sito licor mezelado con
el agua del Paraiso, del
que beben los querubi-
nes en la mansién ce-
leste, a la sombra de
un manzano sin espi-
nas y del 4arbol que
produce los perfumes.»

De tal magnitud
es la suntuosidad del
Salén de Comares que,
su deseripeidon méas
exacta es la que se
aprecia por la grafica
expresion del mismo;
de tal modo, que ella
dird seguramente mu-
cho mas de lo que nos-
otros pudiéramos ma-
nifestar. Asi que, de-
jando a ella tal encar-
go, recogeremos del ambiente el fino aroma de sus interesantes
tradiciones que fota de continuo en aquella regia morada y
oigamos a la madre del desventurado Boabdil cuando noticiosa
de que este andaba en tratos para rendir la ciudad a los reyes
cristianos, mostrandole sus menguados dominios desde uno de
los baleones de la singular estancia, le decia: « Mira qué entregas,
acuérdate que todos tus anlepasados murieron reyes de Granada y
que el reino acaba en tis.

También aquel Salén que rebosd la alegria en las grandes so-
lemnidades, fué testigo de venganzas y de crimenes, muriendo a
la misma puerta de él un Rey que como Ismail tanto hermosed
a Granada, de cuya triste hazafa dicen rancios historiadores—
Argote y'Pedraza—: «Fn todos los tiempos y en fodas las nacio-
nes, si fueron las damas causa de paz y quietud, también lo fue-
ron de grandes rencillas y discordias. Gané Mohamed, hijo del
arraez de Algeciras v primc del Rey de Giranada, en la conquista
de Martos, una hermosa y espléndida cristiana de la que quedé
prendado aquel moro valiente. La noticia de su extraordinaria
belleza prontamente lleg6 a Granada y noticioso Ismail, entro
en deseos de haberla para si, pidiéndola a su primo. Mas no pudo
Mohamed consentir a aquella demanday con valeroso inimo y
grandeza de corazdn, se la negd al Rey; quien enojado, ofendidle
con tan graves palabras que, tomé asiento en ¢l lasiniestra idea
de venganza. Acompafiado Mohamed de su hermano y en unién
de Osmin, engafiaron a los eunucos que daban la guardia en el
patio del estanque, donde con el pretexto de ver al Rey queda-
ron esperando 6rdenes y al aparecer este en la puerta del Salén
de Comares se adelantaron Mohamed y su hermano y haciendo

ademan de saludarle, hiriéle el primero en el pecho y en la ca-
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beza, con el cuchillo que al efecto llevaba oculto en las mangas
de su vestido. Fl Rey al sentirse herido sdlo exclamé jtraidores!
y cayd sobre el pavimento. El primer wacir sacé su espada con
propdsito de defenderle y recibié sendas pufialadas de los otros
conjurados. En aquella confusién escaparon los matadores y le-
vado Ismail ala camara de la Sultana madre, en la Sala de las
Dos Hermanas, espird sin que los médicos pudieran darle vida a
pesar de sus esfuerzos. Entonces, reunidos en aquel mismo Salén
donde encontrara la muerte el intrépido Ismail, los magnates
musulmanes proclamaron Rey de Granada a su hijo Mohamed,
niio de doce afios en el 1324.»

Asi entre conspiraciones y festines transcurre lavida del
palacio alhamarita y al posesionarse de él los catélicos monar-
cas, hacen también del Salén de Comares su regia estancia, y en
ella reciben a los embajadores que llegan a reverenciarlos.

Otro acontecimiento singular estaba del mismo modo reser-
vado a tan brillante mansion. Sin penetrar en la misteriosa vida
del marino intrépido Cristébal Colén y mientras quiere Dios
iluminar a los maes-
tros de nuestra histo-
ria macional para que
pongan elaros los obs-
curos detalles de aguel
hecho, que hizo surgir
a las Américas, hemos
de consignar que, sin
la grata nueva de Ia
posesion de aquellos
aledzares, cuya regia
suntuosidad tanto ele-
vaba la codicia de los
monarcas castellanos y
sin lamagnificencia tal
vez de aquel Salén de
Embajadores, la Reina
Isabel la Catdélica no
habria presentado Ia
decisiva excusa cuan-
do su esposo Don Fer-
nando alegaba la penu-
ria del Tesoro, diciendo

« Pues bien, no ex-
pongais el Tesoro de
vuestro reino de Aragin!
yo tomaré esta empresa
@ cargo de mi (lorona
de Castilla, y cuando
esto no alcanzare, empe-
aaré wmis alhajos para
ocurrir @ sus gastoss.
Palabras, cuyo eco con-
servado tradicional-
mente, resuenan
en aquel Salén para
que puedan ser oidas
por quienes dudan o
niegan a Granada su
tradicion colombina.

¢Qué raro misterio
se guardara en aquella
torre? :Serin acaso
aquellos hechiceros destellos, producto de alguna revelacién?
El visitante que a sus ojos pone ayuda con el espiritu, no puede
verse libre de una extraiia sugestion. ;Bien lo dice una de las le-

aun

Salén de Comares o de Embajadores, notable perla de ls joya nazarita, en cuya puerta de
entrada las pasiones dieron muerte a Ismail

yendas que en caractéres arabigos decoran hermosamente sus
labrados paramentos! «A pesar del transcurso del tiempo, conti-
nuaran mis generosas acciones dando alivio al que tiene sed v
albergue al indigente. Pues por mi pasan las numerosas liberali-
dades de mi sefior Abul Hachach cuya luz no deja de dar nunca
en mi sus resplandores». También otra inscripeién de aquella
misma sala, dice con letras elficas: «El mal se toma en cuenta
pues ciertamente ve Dios las iniquidades...»

Aquel Salén que mide once metros treinta centimetros de
lado, por poco mas de diez y ocho metros de altura hasta el ce-
rramiento de su magnifica ciipula, estuvo llamado a desaparecer
por el excesivo empuje de la béveda que la cubria hasta que re-
conocida en el afio 1633 por el maestro Miguel Guerrero, proyec-
té su reparacién mandando desmontarla; cuyo apeo y calzamento
de la Torre no pudo hacerse hasta los afios 1671 a 1691, en cuyo
tiempo se macizaron algunas ventanas y se rehicieron de silleria
los macizos de entre balcones; obra que si bien costosa y arries-
gada, asegurd su conservacion, aun perdiendo algunos adornos
y cuatro techos de las
camarillas que se for-
man en los balcones,
uno de los cuales,—el
primero de la derecha,
— fué convertido en
puerta a fines del siglo
XVI para arrimarle el
pasadizo que da en-
trada a las habitacio-
nes de aquella parte.
La camara del baledn
frontero a la entrada
principal, era la desti-
nada a trono, motive
por el cual su decora-
cion aleanza una més
elevada explendidez y
los alicatados cerami-
cos del zdealo precio-
sisimos, son de traza
extraordinariamente
original.

Cierto que, no pue-
de darse motivo que
revele con mas propie-
dad el exquisito gusto
y fastuoso lujo de los
orientales, que esta so-
bherbia habitacion; ni
nada mis emocionante
v halagador que, el
paisaje albaizinero que
desde sus balcones se
descubre, ni ambiente
mas grato y puro que
el que penetra por ellos,
traido de los cirmenes
del Hajeriz de tal mo-
do, que, i hubidramos
de condensar en una
frase toda la desecrip-
cién del Salén de Co-
mares o Embajadores, diriamos que, es el brillante mas limpio
y mejor tallado que se ostenta en la regia joya granadina.

Miguel ALVAREZ SALAMANCA

Fotos Garzén
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Una tribu bereber en Espafia

MARAGATERIA

la mayoria de los intelectuales espafioles les
ruboriza la tesis de que el pueblo ibero tenga
un erigen libico, ¥ seamos como consecuen-
cia, parientes cercanos de las tribus que pue-
blan el Atlas, tuaregs y rifefios. Se ha dicho
{jeuesta tan poco trabajo afirmar las cosas!)
que sélo la razu aria o indoeuropea es capaz
de progreso indefinido, y por esta razén—que
de ser cierta no habria por qué temer en decadencias—muchos
rechazan las teorias de Schulten, Von Gabelentz y Oliveira
Martins, que han afirmado la hermandad étnica de iberos y ber-
heriscos. Esta afinidad se pone de manifiesto, segiin Oliveira Mar-
tins—que es gqunien nos presta referencias directas a quisnes no
conocemos sino de oidas las otras teorias—con argumentaciones
gue prestan la Arqueclogia prehistérica y la Antropologia, ¥
pueden robustecerse con el estudie de las instituciones, caricter
y costumbres de iberos y bereberes. Cree €l sagaz lusilano «que
es licito suponer en la Espafia pre-romana, «yemdas» constituidas
por los conquistadores en Municipios, en cuya forma han llegado
hasta nosotros».

Los enamorados de Ia raza aria—latinistas o helenistas—
creen que todo esto, en el caso de ser cierto, merecerfa ocultarse,
y suelen poner mal gesto & todo lo que huela a camitismo o se-
mitismo, ni mas ni menos que aquellos cristianos viejos de los
siglos XV y XVI consideraban impure todo lo gue oliera a mo-
reria o judaismo.

Unamunoe apenas cree en eso que se llama eivilizacion ara-
biga, y diece a (janivef, que profesa a los drabes una profunda
antipatia. En cuanto a los hereberes deben quedar también com-
prendidos en lo de la antipatia, pues al decir arabes se referia
don Miguel a los musulmanes que invadieron y se establecieron
en Espafia. Ortega y Grasset pone en boca de Rubin de Cendoya la
afirmacién de que los indoeuropeos son los tinicos capaces «de
ironta y de mateméticas; instauradores del régimen parlamenta-
rio», Cabe preguntar si la «yemaa» no es institucién parlamenta-
via, ¥ poner en claro si los Arabes fueron o no quienes nos rega-
laron el Algebra, las cifras lamadas ardbigas y otros estimables
presentes matematicos; si fueron o no depositarios de la cultura
helénica, y saber si Rubin de Cendoya babia vivido entre arabes
¥ bereberes para declararles exentos de ironia.

Ganivet y Costa, o guienes Unamuno llama «sentidores» y
no «pensadores» se mostraron orgullosos de las auras africanas
que perfumaron la Peninsula y Ganivet, en su entusiasmo, llega
a considerar que nuestro espirilu quijotesco se debe a influen-
cias, mas o menos directas, de las invasiones africanas. Sirva
todo esto de consuelo a mis amigos de Maragateria por si alguno
creyese que es indiserecién el hecho de sacar aqui a relucir su
pretendida hermandad con las gentes del Norte de Africa.

Ocurre frecuentemente que los mismos que rechazan las
influencias africanas de nuestra raza, protestan de que se Jlame
a la América Espafiola América Latina, cuando parece légico, pa-
ra tener razén en lo que se pretende, confesar que no somos lati-
nos, sino libios, semitas, camitas o si se quiere, bereberes latini-
zados. Asf resultariamos verdaderamente originales y poseedores
de una acusada personalidad. Entonces podrinmos decir que la
América Thera no es América Latina; pero mientras los espafio-
les seamos latinos, no hay manera de negarlo.

La familia bereber en sus entronques con fenicios, cartagi-
neses, romanos, irabes e israelitas ha producide guerreros y fils-
sofos, santos ¥y matemdticos, parlamentarios y dictadores. Es
posible que no transcurran muchos afios sin que algunos pueblos
hereberes nos sorprendan con una evolucion que no serd munca
efectista, a la manera japonesa; pero que pudiera ser para el
mundo entero muy interesante y para Espafia mis digna de
atencidén que cualquiera otra de las conmociones que en el mun-
do apuntan.

Africa es una caja de sorpresas cuyos resortes estd Europa
manoseando eon manos no siempre expertas, y antes de seguir
manipulando conviene un poco de calma. Esta calma pudiera
aprovecharse para averiguar si tiene razén Antonio Sardinha

cuando dice: «Se engafian los que ven en el bereber el sinéni-
mo de raza inferior. El bereber, por el contrario, posee agilidad
de entendimiento; su familia es de constitucion patriarcal y mo-
nogamica, ¥ se revelan en él todas las cualidades fundamentales
de un gran pueblo, desde el ciego amor a 1a independencia hasta
la estrecha cohesién del vincule familiar». Y saca de aqui la con-
clusién de que Espafia, con Portugal al 1ade, debe despertar a la
civilizacién a esa rama desgajada del viejo tronco libio-ibérico.

En la bisqueda de los bereberes espafioles, Schulten cree
encontrarlos en tierras de Teruel y de Soria, Oliveira Martins en
las riberas del Tajo y en Maragateria; para algunos son también
de origen berberisco los vascos, los charros, los sayagueses y gran
parte de los pobladeres de la meseta. No es presumible que tipos
tan diferentes procedan de un origen comin, ni es nuestra pre-
tensién exponer las razones en que se fundan los que ven por
todos los sitios bereberes. Por ahora sélo vamos a ocuparnos de
los maragatos.

Dozy cres que quedarcn en tiempos de Alfonso 1 el Catélice
cuando abandonaron la Peninsula otras tribus del mismo origen
huyende de los firabes yemenies que trataren de exterminarlos.
Moraita acepta esta suposicién y Oliveira Martins dice que los
maragatos son bereberes que hasta hace pocos afios llecaban la
cabeza rapada conservando une mecha de cabellos en la parie posie-
rioy. Fray Martin Barmiento asegura que descienden de maurita-
nos cartagineses o bereberes que existian en Espafia antes de la
invasién drabe. El sabio catedratico de Ledén Dr. Aragon Eseace-
na en su Estudio Antropolégico del pueblo maragato, los consi-
dera descendientes de una inmigracién berberisea, probablemen-
te de la época de la invasién drabe ¢ de los esclavos importados
por los romanos para trabajar en las minas de oro que en aquella
época existian en la regidn, Respecto a la etimologia de la pala-
bra «maragato» se ha fantaseado muchisimo: Algunos creen que
procede de «mauros eaplos», o moros cautivos, y alguien apunta
que en Egipto existe una tribu llamada Mara-ghat de donde pue-
den ser originarios.

Para nosotros-—ayunos de erudicién y curiosos sin hagaje
cientifico—tienen mucha importancia las observaciones persona-
les y 1a comparacién de los tipos de Maragateria con los berebe-
res gue hemos conocido en el Rif, donde al decir de los inteligen-
tes se conservan puros no pocos ejemplares de la prolifica raza
berberisea.

Lo que ne admite duda es gue los maragatos constituyen un
pueblo aparte dentro de la regién Teonesa y que el tipo es per-
fectamente caracteristico en cuanto a rasgos fisondmicos se refie-
re y tambi¢n desde el punto de vista social e ideolégico.

En el interesante libro Historia de Astorga, de don Matiag
Rodriguez Diez, encontramos curiosas noticins de Maragateria
que hemos visto comprobadas en reciente visita a los pueblos
mas tipicos de Ia comarea: Val de San Lorenzo, Castrillo de los
Polvazares, Valdespino y Santiago Millas.

El pais maragato esti comprendido entre Astorga y El Tele-
no de E. a O. y entre los pueblos de Combarros y Santiago Mi-
llas de N, a 8. Abarcan Ios limites de Maragateria unos trescien-
tos kildémetros cuadrados ¥ en ellos se asientan treinta y seis
aldeas pertenecientes a Jos Ayuntamientos de Castrillo de Polva-
zares, Brazuelo, Rabanal del Camino, Lueillo, Luyego, Santiago
Millas y Val de San Lorenzo. El texrenc es algo quebrado princi-

palmente hacia E]l Telenc, monte de dos mil cien metros de alti-
tud que répresenta para les maragatos lo que Yebel Haman para
los de Beni Urriagel: mole gigantesca ¢ue se ensefiorea de la re-
gién y euya cumbre se contempla desde todos los hogares con
earifio mezelado de respetuoso temor,

El régimen familiar de ]a comarca es notablemente patriar-
cal y los Ayuntamientos fuercn hasta hace no muchos afios ver-
daderas Yeméaas, por sus atribuciones, por su constitucién y
hasta por la costumbre de celebrar sus sesiones al aire libre, a la
sombra de los chopos en verano y al sol en invierno junto ala
iglesia parroquial.

Tias mujeres trabajan la tierra, no muy generosa por cierto,
y alli las hemos visto en plena sementera labrando con sus ara-
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dos morunos y gritando a la yunta de vacas de parecido modo a
como se grita en el Rif.

Los hombres eran en su mayoria arrieros hasta hace pocos
afios, y con sus mulos briosos recorrian todos los caminos del
Noroeste de la Peninsula, desde la Corufia a Madrid y desde As-
turias a Extremadura, haciendo también frecuentes visitas a los
puertos lusitanos, de donde importaban el cacao, con euyo co-
mercio crearon la industria del chocolate, que con las riquisimas
mantecadas, hubieran hecho famosa a Astorga si no lo fuera ade-
mas por otras muchas circunstancias. La decadencia del transito
arriero, impuesta por los modernos procedimien tos de transporte,
fué la causa de que los maragatos diesen en emigrar al nuevo
continente donde su laboriosidad y tesén encontraron amplios
horizontes. Hoy en Cuba la Argentina y principalmente en Uru-
guay prosperan colonias maragatas que de cuando en cuando
derraman sus beneficios sobre la pobre tierra que les vio nacer,

Bs proverbial—dice Rodriguez Diez—la fidelidad y el res-
peto de las mujeres a los maridos y raros los
casos de matrimoniar con personas que no
sean de maragateria. Las bodas—sigue
hablando el cronista de Astorga
—suelen ser de conveniencia y
las conciertan los padres sin que
los contrayentes se conozcan,
Lias mujeres usan pafiuelo ala
cabeza, colocado en forma que
con ¢l se cubren pudorosamente
parte del rostro; estos paiuelos
son de percal estampado y de
colores vivos, predominando el
rojo, a diario, y de seda en los
dias de fiesta. Usan las mujeres
muchas alhajas; collares de grue-
sas cuentas de azabache o corales; pen-
dientes de aro de plata o de oro de gran ta-
maiio; broches de filigrana de plata que se pren-
den al pecho y a los hombros y que recuerdan
mucho los colgantes de plata llamados iffsinen
que usan las rifefias y a los que Angel Cabrera (1) atribuye un
origen libio-ibérico comparindolos con las fibulas de bronee que
vi6 en la coleceién del Marqués de Cerralbo. Segtin una estampa
del siglo xv1r1, que ilustra un mapa del obispado de Astorga, las
maragatas se dejaban erecer grandes trenzas que caian por la es-
palda para sujetarse al cinturén, exactamente igual a como las
lueen las rifefias que poseen buen pelo, v como quisieran lu-
cirlas las que afiaden a la trenza de sus cabellos esa otra trenza
de torzal negro que pretende alargar la natural, Porlo demas, el
vestido de las maragatas es parecidoal de las charras,sayaguesas,
lagarteranas y mujeres de tierra de Segovia, en cuyas indumenta-
rias no seria dificil encontrar influencias y gustos berberiscos.

Los hombres visten zaragiielles de corte morisco; chaleco
rojo con botones de filigrana de plata y chaqueta con aldetas.

1) Angel Cabrera—Mogreb el Aksa—Editorial Voluntad.—Madrid 1924,

Los hombres usan zaragielles de

corte morisco

Usan un cinturén de cuero bordado en sedas de colores vivos
exactamente igual a otros que hemos visto hacer a ciertos moros
del Azib de Midar y de Taguesut.

Con tan curioso indumento, que completan a veces con una
amplisima capa parda o negra, podian los maragatos viajar por
el Mogreb, montados en sus mulos, sin que nadie los creyese ex-
trafios al pais, a no ser por el sombrero con que se tocan; que por
su corte eclesiastico parece impuesto por el celo de algin inqui-
sidor para desmusulmanizar la testa de los varones maragatos.

Rodriguez Diez dice en su libro, que son los maragatos muy
propensos a lo supersticioso y describe con todo lujo de detalles
las fiestas y ceremonias que con ocasién de las bodas se celebran
en la comarca. Entresacamos, por considerarlos de interés, los de-
talles que siguen, que encontraran significativos cuantos conocen
las costumbres rifefias:

Lias bodas son fastuosas y duran las fiestas varios dias. Los

convidados amigos del novio encaminanse a la casa de éste, y
desde alli ala iglesia, lanzando estrepitosas
salvas con trabucos y escopetas. Las mozas
amigas de la novia, con sus sonajas y
panderos, entonan a la puerta de
la casa coplas y canciones alu-
sivas. Los convidados reparten
entre la chiquilleria del pueblo
un gran bollo de tres o cuatro li-
bras. Se hace una colecta para los
novios después del convite de bo-
da. Los vasos de te se substitu-
yven en Maragateria por chocola-
te, del que toman los maragatos
en las bodas tantas jicaras co-
mo los rifefios vasos de te en las
mismas eircunstancias.
Los maragatos son tan fervientes
eristianos como debieron serlo los berebe-
res del Norte de Africa antes de la invasion dra-
be; pues si esta tierra ha dado al Islam varones
preeminentes no debe perderse de vista que
también dié al Cristianismo un San Agustin.

Otro detalle que llama la atencién es la industria de mantas
o cobertores que se tejen en los pueblos maragatos en telares ca-
seros y de los que vimos en Val de San Lorenzo ejemplares muy
parecidos a los tejidos que se hacen en Tlemecén. Son, finalmen-
te los maragatos, hospitalarios y serios; de poecas palabras, cuando
estan fuera de su tierra, e irénicos a su modo; a pesar de que,
segln todos los indicios, no pertenecen a la raza aria.

Con todas estas afinidades, en cuestiones de tan dificil com-
probacidn, resulta atrevido hacer afirmaciones; pero bueno es se_
fialar tan extrafias coincidencias, siquiera sea tan modestamente
como mnosotros lo hacemos, si al menos sirve para que en estos
dias de paz sienta alguien inquietudes y deseos de estudiar a los
bereberes del Norte de Africa, nuestros vecinos y acaso proximos

parientes.

Andrés SANCHEZ PEREZ
Foto del Autor
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CONTRIBUCION A LA HISTORIA MARROQUI

HAYAR EN-NESR Y LA DINASTIA IDRISITA

M (CHO se ha eserito por eruditos historiado-
res, acerca de la fortaleza cuyo nombre sirve
de titulo a estas lineas, y que fué el refugio
de la dinastia Idrisita; sin que hayan podido
ponerse de acuerdo ni coincidido en su situa-
cidn, debido como es sabido a la falta de
datos geograficos e histéricos precisos, deja-
dos por aquel pueblo, cuyo tUnico afin era dominar multitudes
para hacerlas someter al Islam; dedicaAndose después, como tnica
ocupacién a festejar las vietorias obtenidas con la cimitarra
v el Koréan.

J. Bécker, en su Historia de Marruecos dice: «..y consintid
»que los edrisitas se refugiasen en el castillo de Hachar En-Ne-
»ser (roca o pelion del Aguila), hoy Alhucemas,

»Abeljandun afirma en que fué en Ceuta, pero el hecho de
»que afios después muriese en Alhucemas el principe edrisita
»Kasem, hace mas verosimil aquel otro aserto.»

Fr. M, P. Castellanos, en su Historia de Marruecos, la sitta
igualmente en Alhucemas. Sin duda alguna confundiendo ambos
historiadores Hayar En-Nesr con Hayar In-Nekor, con que es
conocida la isla por los arabes, (Pefidn del cuerno de caza si fue-
se Nekor, o de la excavacion o el hueco si es Nakr), cuyo nombre
debe tomar del rio que desemboca en sus proximidades, donde
existié el reino de Nékur, afio 917 de J. C.

Angelo Ghirelli, en su libro, El Norte de Marruecos, dice:
«Tazarut: (zel «Hayera en-nesr» de los antiguos autores musul-
manes? ...»

En una nota de dicho libro aclara: «Abu Obeid el Bekri en su
«Desecripeién del Afriea Septentrional», sitiia el «Hayera En-
»Nesr» en el itinerario de Ceuta a Fez, colocandolo después del
»rio Maghar, al Este de la comarea de los Rehuna y al Oeste del
»territorio de los Beni Feterkan, tribu gomarida; era residencia
»de los Beni Mohammed, familia idrisita. El Bekri afiade que esta
»fortaleza fué construida en el afio 317 de la Hégira (929 de J. C.)
»por Ibrahim hijo de Mohammed, hijo de Casem, hijo de Idris,
»fundador de la dinastia idrisita. El autor del «Rud FEl Kartas»
»relata que en la divisién del Imperio efectuada por el Emir
sMohammed, hijo de Idris el fundador de Fez, en la parte que
»toed a su hermano Casem, iba comprendida la fortaleza de Ha-
avera en-Nesr (efr. Bl Bekri pag, 228 v 247 y Rud El Kartas pa-
seina 47). Los orientalistas no estan de acuerdo sobre la situa-
»eion de esta fortaleza idrisita: Slane la coloca en una de las ci-
»mas del Yebel Habib; Beaumier la identifica con el Peiidn de
»Alhucemas y Tornebrg la pone junto a Arcila. A pesar de la
»indicaeién hecha anteriormente por la cual se podria creer que
»Hayera en-Nesr pudiera identificarse con Tazarut, nosotros cree-
»mos al contrario que hay que situar la antigua fortaleza de los
»Idrisitas al Norte de Uazan, entre las cabilas de Sumata y Ahl
»Rerifs.

A. Canovas del Castillo, en sus «Apuntes parala Historia de
Marruecos» paginas 41 y 42, dice: «Un eierto Musa, xeque de la
»tribu de Meenasa... Hizo la guerra a los idrisitas y los redujo a
»un solo castillo, de donde no pudo arrojarlos, asi por la aspereza
»del sitio y fortaleza de los muros, como...»

Nosotros creemos, ateniéndonos a un manuserito que nos fué
cedido por el Kadi de Beni Ards Sidi El Meki ben Hosain del
duar Lahsén, que es copia de otro, escrito por Sidi Musa ben
Maxix, hermano de Mulay Abd-es-Salan, cuya traduceién expo-
nemos a continuacién; v a lo que hemos podido investigar, du-
rante nuestra permanencia en las cabilas de Beni Ards y Sumata;
que «Hayar En-Nesr o0 Hayera En-Nesar» debe situarse al Sur de
I cabila de Sumata en una meseta de la estribacion Sur del monte
Sidi Mezuar, y precisamente en e]l mismo lugar donde se haya edi-
ficado el santuario de este nombre, el cual pertenece a Sidi Mezuar
ben Ali (a) Haidara, ben-Mochammed ben Dris (Asegar), ben Dris
{ Akebar) fundador de la dinastia idrisita; y junto al dxar El Ha-
yir, que sittian los mapas, no obstante no existir alli mas que los
restos de un dxir o ciudad, pues junto a los restos de construe-
ciones débiles de barro y piedra, se hallan otras de grandes di-

mensiones, que parece dificil puedan pertenecer a construceiones
corrientes. Estos restos del dxar El Hayar, asi como el santuario
de Sidi Mezuar estan enclavados en una meseta bastante redu-
cida, teniendo al Norte una elevacion rocosa de unos veinte me-
tros de altura, que se eleva hasta la cumbre del Yebel Sidi Me-
zuar, y al Sur un tajo de igual altura que después suaviza su
pendiente para bajar hasta el «Uad Azla.» Tiene acceso tnica-
mente por el Este, con un eamino que pasa junto al dxar Harcha
de aquella cabila.

Por otra parte, el nombre del dxar destruide, bien pudiera
ser el mismo aungue acortado por el uso y la tradicién. Todo se
desvirtia con el tiempo.

EE

Sabido es que, la dinastia idrisita, reind en el Imperio 197
afios, desde e] 788-172 de la Hégira hasta el 985-375 de la Hégira.
Sus sultanes principales fueron: Idris, Idris 11, Mohammed, Ali,
Ihia (algunos historiadores escriben «Yahya»), Thia TI, Alj,
Ihia ITT, Thia TV, Kasem, Abulaix, y Hassén que fué vencido por
Musa aben Abi El Aafia, y el Gltimo de esta dinsatia,

La traduccion del manuserito a que aludimos dice: «En el
»afio 193 de la Hégira, se construia un barrio en Fez, al otro lado
»del rio, denominado El Aridua, orillade un rio, lugar elevado.
»Lo poblaron unas 8.000 personas que llegaron procedentes de la
»peninsula Andalucia, denominados por ello El Andaluz, en la
»época de Hixem que los expulséd de aquel pais.»

«Mulay Idris Asegar, estuvo en Fez desde esa fecha hasta el
»aiio 197, marchandose en esa época a Tlemecen, donde estuvo
»tres aflos, al eabo de los cuales volvid a la cindad de Fez, de la
»que no salié mas, hasta que acaecid su muerte, que ocurrié en
»el afio 218 de la Hégira, cuando corrian sus 83 afios de edad.»

«El motivo de su muerte fué que, cuando estaba comiendo
»uvas, se le quedd una entera en la garganta, produciéndole la
»muerte por asfixia, Fué enterrado en la mezquita grande, proxi-
»mo a la pared.»

«Dejd 12 hijos varones: Mohammed, Abdal-lah, Aisa, Dris,
»Ahmed, Yaafar, Thia, Il Kasem, Aomar, Aali (a) Haidara,
»Daued y Hamza. Dris (que tenia el nombre de su padre y de su
»abuelo). Mohamed fué el Jalifa cuando murio su padre, siendo
»el Iman de todo el Mogreb. La gente lo acataron mucho como
»Sultdn por su fe, su inteligeneia y su bondad. Su color era bron-
»ceado y su cara agradable.»

«Sidi Mohammed ben Idris repartié los reinos entre sus hi-
»jos, y cada uno se posesiond de su pais, por lo que sus descen-
»dientes poblaron pronto el Mogreb.»

«lhia tuvo hijos en Iez y en el Rif, a los que denominan
»Ulad Abderrazak der-Rif.»

«[l Kasem dejo hijos en Fez y Mequinez de los olivos, a los
sque laman B Yootien o Yootiun; y los Ulad Buleix de Anyera.»

«Aomar es el abuelo de los Ham Mudiun, que estaban en Ar-
»gelia por el afio 400 de la Hégirax

«La taifa de los Jandak ¥l Bir, de Beni Zerual, son de Aisa
»asi como los Deb-Baguin de Fez y Marraquex.»

«Yaabar dejé descendencia, pero no se conocen.»

«Dauet tuvo hijos en las cabilas de Mequinez.»

«Abdal-lah dejé descendencia,los Ulad AaimarandeSumata.»

«Cuando murio Sidi Mohammed, Rebia Tsani del afio 221 de
»la Hégira, fué enterrado con su padre y su hermano Aomar en

»Fez de donde nunca sali6. Quedd en el trono su hijo Ali (a)
»Haidara, hijo de Raquia y de Sidi Mohammed ben Idris. Al ser
»nombrado Jalifa tenia nueve afios v cuatro meses; continud con
»el gobierno y las costumbres de su padre, hasta que acabd sus
»dias en el mes de Rayeb del afio 234, Este fué enterrado consu
»padre y abuelo.

«lintonces ocupd el gobierno un tio suyo—Thia, hermano de
»Mohammed,—quedando gcbernando en el Imperio sus descen-
»dientes hasta que fueron destituidos a principios del afio 400,
»en la epoea de un tal Musa Abenu Abi El Aafia. Con este moti-
»vo marché Mezuar ben Ali (a) Haidara de Fez, estableciéndose
»en la fortaleza Hayar En-Nesr de Sumata, donde murié».
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«Dejé a su hijo Sel-lam, que fué el que marché a la cabila
»1lamada «Bilad Habtia (hoy Beni Arés), en los alrededores del
»Yebel Lahssen (hoy Yebel Alam). Cuando muri6é lo enterraron
»en las proximidades del dxar Meyemula, de Beni Ards, en el
»lugar denominado Bel-Beimil.»

«3idi Sel-lam tuvo dos hijos: Aisa, que esth enterrado en el
»dxar Boamar de lercud, y Horma que lo enterraron en el dxar
»Megazlien de Beni Arés.»

«Hste 1ltimo dejé un descendiente llamado Aali o Ali, que
»estd enterrado en los bordes del Uad el Jemis, en un lugar de-
»nominado Auaya (en la actualidad se ha edificado a unos 50
»metros de este sepulero, la Oficina de Intervencion Militar de
»Beni Ards)s.

«3idi Ali, dejo a su hijo Sido Bubquer, que estid construido
secon Kobba su sepulero cerca del dxar Ain Hadid de Beni Aros,
»en un lugar llamado Gaba Ed-Dik.»

«Hste fué el padre de los Sebaatu Riyal, (siete varanes); Maxix
»—que es el mas pequefio,—Iunes—el mayor,—Ahmed, Aali,
»Abdal-Lah (a) El Mel-Leha, IFasoh y Maimon, estos dos tiltimos
»son los tinicos que no dejaron herederos.»

«Sidi Maxix o Soliman, enterrado en el dxar Aguil, de Beni
»Arés, tuvo tres varones: Mulay Abd-es-Salam, Sidi Musa, —
»Sebaatu Marrats Hach,—siete veces Hach, y Sidi Imelah que es
»el mas pequeiio.»

«Mulay Abd-es-Salam dejé cuatro hijos y una hija: Moham-
»med, Ahmed, Aal-lal, Abdezamed y Fatmax.

«5idi Musa, enterrado debajo de Tazarot, dejo cuatro hijos:
»Soliman, Ahmed, Aomar y Abubquer (ez-zaguir|.»

«Sidi Imeldh tuvo un sélo varén llamado Mohammed. Este
sMohammed casé con su prima Fatma, hija de Mulay Abd-es-
»Salam ben Maxix, de cuyo matrimonio nacieron los varones
»Abdelyeb-Bar v Abdelgafar.»

«FBn cuanto a Muley Abd-es-Salam ben Maxix, hermano de
»Sidi Musa y de Sidi Imelah, estéd enterrado en Yebel Lahssen—
»Yebel Alam—en tierra de Beni Lait—antes de la ¢poca de este
»santo, la fraccién de Mura Tahar, donde estd enclavado el san-
»tuario, pertenecia a Beni Lait y esta cabila la cedid a Mulay

»Abd-es-salam en ofrenda, por lo cual queddé perteneciendo a
»Beni Ards.»

«Antes de que viniese a esta cabila el hijo de Sidi Mezuar
»llamado Sidi Sel-lam, se llamaba esta cabila «Bilad Habtia»—
»tierra baja;—a ruego de sus habitantes Sidi Mezuar entregd su
»hijo, para que tuviesen un Xerif que los gobernase, v estos lo
»recibieron como a un «Ardss—mnovio;—he ahi la tradicién del
snombre de Beni Ar6s—Hijos del Novio.»

«Mulay Abd-es-Salam dijo que en Yebel Alam, jaméas habria
»rebeldia, y que, el que llegase a é] durante su vida, 0 a su tumba
»después, que no irfa al infierno al acabar sus dias. FEl limite de
seste monte sagrado es: Desde Sidi Iman en Yebel Abihaxem-
»Buhaxem—y Jandak Er-Rand siguiendo la loma hasta la Ruuda
»de Sidi Meyahed, de alli hasta el rio de Telata de Beni Ider,
»siguiendo por Duk-kana, Sidi Ali Bu Jobsa, Fey-Yerreh v Bab
»Hr-Rekaia donde estd el lugar denominado «Hayar Badu», se
»sigue por encima de los dxares Dar el Hait y Amesemelal, si-
»guiendo hasta el lugar llamado Bab el Bani, dxar Aguil, Uad
»Stah y Yebel Abihaxem—este monte vino a ofrecerse a Mulay
»Abd-es-Salam siendo portador en sus entrafias de siete tesoros
»de oro, plata, plomo, hierro, ete.»

«Mulay Abd-es-Salam dijo antes de morir que Yebel Lahs-
»sen-Yebel Alam—el dia de la terminaciéon del mundo, se trasla-
»daria al Yebel «Aarafa» en Arabia.s»

«Todo el terreno anteriormente delimitado, era de Beni Lait
sque pertenecia a Beni Hozmar—hoy independiente de esta ca-
»bila. En estos Beni Lait, existe un rio llamado «Uad-Bu-Zitun»
»y los habitantes del lado del Kabla—Sur—de este rio, tienen
smal corazén y jamas se hacen bien entre ellos ni se ponen de
»acuerdo para nada bueno, En vida de Mulay Abd-es-Salam, vi-
»nieron a robar y quemar el dxar Lahssen, llegando a quemar
»varias easas de dicho dxér, y este santo pidié que estuviesen
»siempre sumidos en la maldad y discordia Aun existe en dicho
»dxar un barrio llamado «Hauma El Mehroka»—barrio quemado,»

Jerénimo CARRILLO ORDONEZ
Intérprete de Oficina
Ceuta, Enero de 1929,
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Ruinas del Castillo de Alcazarseguer
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CULINARIA MARROQUI ..0s pincHITOS»
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El k¢f17 o «pinchitos® que es el nombre con que lo han bautizado en castellano los espafioles aficionados a este manjar, tendria sin duda éxito
brillante en nuestros bares y colmados. Ensartados sobre un hierrecillo, como de un palmo de longitud, pequefios trozos de higado o carne
v de grasa de carnero y bien espolvoreados de pimienta y de otras especios picantes, son luedo asados sobre las brasas de una anafe y comidas
delicadamente con los dedos. Piden los «pinchitos» un poco de conversacién v, aunque parvezca paradégico deda su patria islamica, el acom-
pafiamiento de algtn vinillo castizo; peticion ésta que no han echado en olvido los consumidores no musulmanes de este interesante SPocinien
culinario, tan mal avenide por su composicién picante y excitadora de una sed poco sobria, con la obligatoria abstencién o ley seca musulma-
na. Los epinchitoss son, pues, un caso de irredencién o de inadecuacién al medio, que estin pidiendo un sitio entre nuestros echatoss y nues-
tras «tapas», donde un habil introductor les depararia prontamente un sélido triunfo.
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: EL AFGANISTAN Y LOS LAW-
RENCF.—En 4 de enero de 1596, el
C O S entonces goberdador general de la
India, lord Lawrence, eseribia al
gobierno britanico, que lo era el de Gladstone, a propdsito de los
manejos de Rusia cerca del emir afgano Chere Ali, que era pre-
ciso dar a entender a la corte de San Petersburgo, «en un firme
y cortés lenguaje que no se le puede permitir intervenir en los
asuntos del Afganistin o en cualquier estado contiguo a la fron-
tera.» liste lord Lawrence
ponia una vez mas el dedo
en la llaga del problema
que la posible y de hecho
efectiva,influenciarusaen
el emirato afgano repre-
sentaba para la posicion
oriental de Inglaterra.
interpuesto en la ruta
de Occidente a Oriente el
Afganistin ha sido el tran-
sito de todos los conquis-
tadores de ln India desde
Alejandro de Macedonia
que dejo trazado el cami-
no de las futuras invasio-
nes, lise mismo camino si-
guieron los arabes y el
islamismo y fué la pode-
rosa dinastia de Gazni la
que llevd a cabo la con-
uista de Ia India para el
[slam. Naturalmente que
esa via de penetracion en
el Oriente, tiene que ser v
ha sido siempre tali para
todo buen gobernante bri-
tanico. Lo era para lord
Palmerston en 15835, cuan-
do las veleidosas condes-
cendencias de Dost Mohammed, fundador de Ta hasta hace unos
dias dinastia reinante, con los agentes de Rusia y su manifiesta
frialdad con los de Inglaterra le decidieron a hacer irrumpir en
el Afeanistin a las mismas fropas inglesas que desde la India
velaban por la intangibilidad del territorio afgano; interveneién
aquella cuatro afios después tan desastrosamente aniquilada. Lo
fué para Gladstone, a quien eon tanto ahinco nzuzaba contra Ru-
gia el virrey Lawrence. Y no podia dejar de ser tabié para el
imperialismo decidido de lord Beaconsfield (Disraeli) que en 1873
desatd otra nueva invasion inglesa del Afganistin, también pe-
nosa y agitada pero a la postre, esta vez, con éxito tan feliz que
en 1880 (iladstone, que habia derribado a Benconsfield, puso en
el Afganistan un emir (Abderraman) de hechura britanica, con
secuestro de la vida internacional del pais afgano euyas relacio-
nes exteriores quedaron en manos de Inglaterra. que consiguio
ademas, al menos nominalmente, la abstenciéon de Persia y de
Rusia en los asuntos del Afganistin.

Pero este rey Aman-Ullah, que se ha visto obligado a abdi-
car, logrd romper los lazos que unian a su pais con la politica
imperial. Hubo de escalar violentamente el trono de sus ante-
pasados y de guerrear en la frontera de In India pero al fin arran-
¢6 a Inglaterra el convenio de Rawal Pindi (agosto de 1919) en el
que se reconocia la plena soberania del Afganistin, reconocimien-
to que el Gobierno britanico ratificé en noviembre de 1921, decla-
rando la independencia
completa del estado afga-
no; a todo lo eual también
se adhirié Rusia.

Aman-Ullah se hizo
entoneces coronar rey del
Afganistan (en enero de
1925), dietado que sustitu-
vo al de emir que mas mo-
destamente habian llevado
sus antecesores.

En la plenitud de su
soberania internacional
entabléd entonces el Afga-
nistin relaciones diploma-
ticas con todos los estados
soberanos v fué entonces
cuando el rey Aman-Ullah
emprendid su famoso gran
viaje por Oceidente, al que
se hace causante de sus
extravios europeizantes v
de su agitada v forzada
abdicacién, Bueno sera de-
jar destacada la eircuns- .
tancia de que las tltimas etapas oceidentales de aquellas regias
jornadas fueran las de Moscou y Angora, ya en los comienzos
del afio 1928.

Tisas dos postreras visitas han fomentado entusiasmos y
amistades que hubieran sin duda alarmado a aquel Lhonorable
lord Lawrence, virrey de la India inglesa en los tiempos de
Gladstone, tan preocupado y eeloso por la intangibilidad territo-
rial, espiritual y diplomatica del emirato afgano, para cualquier
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otro gobierno que no fuese el de su graciosa Majestad Imperial
Britanica.

Por extrana coincidencia, misteriosos atavismos de la His-
toria, otro Lawrence, el extraordinario aventurero, militar y doe-
torado por Oxford en varias diseiplinas, coronel Lawrence, ha
sido uno de los agitadores del rio revuelto del fanatismo popular
y de la ambicion de las castas religiosa y militar que ha derri-
bado al desbordarse, a este excelente rey musulman sunnita, de
chaqué y pantalén de vueltas, amigo de las ciencias y de lus
artes, libertador de la mujer islamita, asiduo de museos y dan-
cings, y sobre todo ello, amigo de los soviets rusos y entusiasta
admirador del autdcrata, pero ademas irreductible nacionalista
con ribetes angléfobos, Mustafa Kemal Pacha.

Claro esta que el actual Lawrence parece haber obrado porsu
cuenta y lejos de ser un celoso funcionario colonial inglés, es un
hombre en rebeldia, un inglés que lanzd a los arabes contra los
turcos para que ellos se encargasen a su vez de lanzarse contra
los ingleses, y todavia no pueden definirse a ciencia cierta, ni los
términos ni los propdsitos de su ambigua intervencién en los su-
cesos del Afganistin. Pero el resultado final del movimiento—
Ilamémosle final con todas las reservas que el caso se merece—
viene a ser el mismo que el otro Lawrence hubiera deseado desde
su virreinato indostanico.

Lo evidente es que Inglaterra venia sufriendo las consecuen-
cias del convenio del Rawal Pindi, que Rusia actuaba libremente
en el Afganistin y que recibia con cordialidad extremada al
embajador afgano en la Comisaria del pueblo de Asuntos lixte-
riores de Moscou y que el Rey Aman-Ullah parecia ban encantado
de la politica exterior soviética como todos sus ministros, uno
de los cuales declaraba, ya en 1926, a un periodista arabe que:
«]la Rusia soviética ha revelado en sus tratos el verdadero ecarac-
ter de la politica que persigue en Oriente. Esta politica se inspira
en sentimientos cordialisimos respecto de la lucha emprendida
por los pueblos orientales en pro de su independencia.»

Y al propio tiempao que la politica rusa aleanzaba una con-
sagracion tan autorizada, firmaba el Afganistin un convenio de
amistad v comercio con el gobierno de Angora, que es ahora el
sustituto del de Therin en el triangulo de influencias discordantes
que de antiguo han actuado sobre el emirato afgano.

Por eso y de momento, mas vale para la politica inglesa que
los nfganos rechacen violentamente el «<hongo», vuelvan a tapar
a sus mujeres y eleven sobre el pavés al candidato de mullahs v
sirdares y que no quieran oir hablar de europeizacién: dando un
mentis a algunos observadores superficiales de las reformas pre-
tendidas por el incauto Aman-Ulah que pregonaban ya por muer-
to al poder formidable del Islam. Por el momento, y de las tres
potencias interesndas en el Afganistan, Inglaterra es la timien cu-
vos postulados de politiea ycuyo concepto de la estructura de
eada pueblo y de eada civilizacién, no aparecen ahora en pugna
con los motivos aparentes de la revuelta,

Lo inquietante para ella, serd el nuevo giro que puedan to-
mar los asuntes afganos si bajo de esa eapa de fanatismo isli-
mico actiian otros ideales menos ultraterrenos que no puedan
paliarse con la proverbial transigencia o mejor aun, indiferencia,
de Inglaterra ante los fanatismos tradicionales. Tdeales como los
que mueven a los amigos de ayer del Lawrence de hoy, los waha-
bitas, duefios del corazén de la Arabia, a hacer la guerra al go-
bierno britanico, en tanto que el sumiso Irak se niega a entrar
por los earriles de la politica inglesa. )

Lo de menos, pues, en el caos afgano es la cuestion de la
indumentaria v el velo de las mujeres; lo esencial en esta protes-
ta contra el pantalén recto, la americana y el fieltro, es que en
fin de cuentas expresan la rebeldia contra lo que esos atavios
significan para los pueblos mediatizados del Asiay de Africa.
Porque son para ellos como un signo de esclavitud; sin duda han
de aparecérseles como la librea de su sumisién al Occidente.

Cristianos v no islamitas eran nuestros abuelos cuando se
alzaron contra aquella famosa europeizaciéon de las capas y los
chambergos. Pero se trataba de un ministro de procedencia ita-
liana que ordenaba en nombre y con poderes de un Rey casi
francés v easi recien traido de Napoles. Afios después, cuando,
quizé sin ninguna razén seria y a pesar de todos los Pactos de
familia, se sintieron nuestros antepasados pueblo libre y sobe-
rano, acogieron gustosos el sombrero de tres picos y hasta el
frac constitucional. Y tanto nos europeizamos que si el Conde de
Aranda presumia de volteriano y se escribia con Voltaire, Altu-
na, un eatdlico caballero vasco, paseaba por Paris del brazo de
Juan Jacoho Roussean; el ingenio singular y la extraordinaria
transigencia de aquel espafiol, aun coetaneo de la Inquisicion, le
hicieron personaje destacado en las extravagantes «Confesiones»
del extravarante fildsofo de la revolueién europea. )

(Porqué no han de pensar los afganos que antes de libertar
sus eabezas del pesado turbante ¥ a sus mujeres del velo es pre-
ferible libertar a su pais de influencias extrafias, sean rusas, tur-

ness britanicas?
SRR GRS A. M. de la ESCALERA

5%3
NUEVO RESIDENTE FRANCES EN MARRUECOS.—A

consecuencia de la votacién por la cdmara francesa de una Ley
de Hacienda que comporta determinadas incompatibilidades, el
Alto Comisario francés, hasta hace pocos dins M. Theodore Steeg,
presenté la dimision de su elevado cargo, la cual le fué admitida
y por decreto de 3 de este mes, ha sido nombrado para substi--
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tuirle M. Lucien Saint que era hasta ahora Residente General de
Prancia en Tinez.

La separacién de su cargo de M. Steeg ha causado general
sentimiento en las esferas de la politica francesa, especialmente
en las de la politica colonial, por considerar en él un hombre de
condiciones excepeionales parn la continuacion de la gran labor
llevada mucho mis alla de sus cimientos por el general Liyautey,
condicicnes no solo debidas a su talento y a sus cualidades per-
sonales. sino también a la amplia y sélida preparacion adquirida
en Argelin, donde habia desempefiado anteriormente el cargo de
Gobernador General.

AL Steeg trajo como programa al Marruecos francés el capi-
tal propasito de impulsar la eolonizacién y la puesta en valor de
los territorios ya pacificados, el de ampliar y completar la orga-
nizacién administrativa, econémica, agricola, industrial ya en
gran parte realizada por un ilustre predecesory el de impulsar o
al menos cooperar con el mayor entusiasmo a la compenetracién
v articulacion de todes los protectorados v dominios franceses
en el Norte de Africa, siendo la figura predominante en la wlti-
ma Conferencia Norteafricana.

Por lo que se refiere a sus relaciones con el Protectorado es-
paiiol, deja el grato recuerdo de una sincera amistad v de una
leal y clara comprension y una decidida practica de la “coupem—
cién estrecha y fructifera de las dos naciones protectoras de
Marruecos.

Se ha hecho merecedor del afecto de sus administrados v de
Ia simpatia y admiracion de sus vecinos de protectorado, sim-
patia a la que la Revista pe Troras CoLoNrines se asocia,
ofreciendo sus respetos a tan distinguido e inteligente alto fun-
cionario franeés.

M. Lucien Saint es uno de estos hombres también forjados
en una brillante y continua cooperacién al grande v perfecto me-
canismo politico y administrativo de la Reptblica francesa.

Ha desempehado en su pais varias prefecturas, todas cllas
de gran importancia, ha dirigido la reorganizacién de I*‘Aisne,
una de las regiones devastadas por los alemanes durante la Gran
{iuerra v sobre todo ha obtenido en Tanez, donde ha permaneci-
do durante ocho afios hasta el dia, el éxito dificilisimo de pa-
cificar los espiritus y solucionar los numerosos y dificiles pro-
blemas en ese protectorado francés planteados, de una parte,
por la aceidn del Partido Nacionalista y las organizaciones
desturianas, de otra, por la oposicidn de Ttalia a la aplicacion
de las leyes de naturalizacién y a mas de todo ello, por la propa-
ganda activa del comunismo francés y del sovietismo ruso.

Por lo demas, el nuevo Alto Comisario francés ha venido

formando parte de todas las conferencias norteafricanas y en
w©ste punto tan interesante para la politiea colonial francesa sig-
nifiea la continnacion franca de la politica de su antecesor.
_ Una vez mas, se ecumple en la historia de la politica colonial
francesa, el hecho interesantisimo de que sean sus dos colonias
musulmanas del mediterraneo las que proporcionan a Francia
sus mejores y sus mas distinguidos funcionarios coloniales, y
una vez mas la experiencia adquirida en Argelia o en Tinez es
la mejor escuela y el mejor titulo para regentar los destinos del
Marruecos francés.

Desde estas columnas ofrece esta publicacion sus respetos al
nuevo Residente (General franeds, con el deseo sineero de nuevos
¢xitos en la delicada y alta misién que el gobierno de la Repibli-
<a le ha confiado.

biig
LAS CONSTRUCCIONES NAVALES EN 1928 —Los prin-

cipales periodicos y revistas de la mayor parte de la prensa mun-
dial publican estos dias el balance de lus construcciones navales
durante el afio de 1928, recogiéndose importantes informaciones
sobre la actividad desarrollada en los astilleros v arsenales de
las diversas potencias.

Las operaciones del Lloyd‘s han sido en 1928 més conside-
rables que en el curso del afio precedente, en razin de que una
gran parte de las construcciones que tenian que haber sido termi-
nadas-en el gjercieio 1926-1927 no lo han sido hasta el 1927-1928
2 consecuencia del retraso causado por la huelga de mineros y
las derivaciones que ha tenido sobre otras diversas industrias.

Se ha producido ademas en el mundo entero, una serie de
demandas tan urgentes como inesperadas, de construcciones de
navios petroleros.

Los navios clasificados por la Sociedad duranta el ejercicio
de 1926-1927 eran 323 con un tonelaje bruto de 978,146 toneladas,
mientras que durante el de 1927-1928 el niimero ha sido de 578
navios con un tonelaje de 1,885,533 toneladas. Por el contrario el
nimero de nuevos proyectos de construceion de navios examina-
dos durante este iltimo ejercicio, ha sido considerablemente in-
ferior al del afio precedente.

Inglaterra como siempre ha sido la que ha construido la ma-
yor parte de los navios clasificados durante el afio.

Iin fin de junio de 1928 el tonelaje total de navios que tenia
anotado la Lloyd’s aleanzaba 30.661,957 toneladas, cifra la mas
elevada conocida desde la fundacion de la sociedad.

En lo que concierne a los métodos de construccion es de no-
tar que el sistema «Isherwood» con armazones longitudinales ha
sido empleado todavia como anteriormente. Iin efecto 74 navios
todos petroleros salvo une, han sido asi construidos; la combina-
cion del sistema longitudinal y del sistema transversal esta
igualmente a favor de los petroleros; 19 navios han sido cons-
truidos en estas condiciones.

Si se considera el conjunto de barcos petroleros, entre los
que poseen vy no poseen la matricula de la Lloyd‘s se observa que
esta categoria de navios aumenta de afio en afio. En julio de 1914
el tonelaje era de 1478988 toneladas, el cual ha sido acre-
centado de un modo constante y regtular para alcanzar en 1928
la eifra de 6.620-028 toneladas.

En lo que coneierne al empleo de turbinas; 21 navios han
sido provistos de cstos nparatos; sobre esta cifra, 17 estan dota-
dos de un sistema a reduceion simple.

Fl tonelaje de los navios movidos a petréleo han seguido
igunlmente una progresion constante, demostrandolo el que en
1914 fuese su tonelaje de 1.310,209 toneladas para convertirse en
1928 en la cifra de 19.810,014 toneladas.

De un interds excepeional ha sido en el curso del ejercicio
transeurrido el empleo del carbdén pulverizado como combustible.
Bl Comité de la Sociedad Lloyd’s ha seguido con mucha atencion
las experiencias hechas aprobando finalmente el proyecto de una
instalacidn capaz de operar la pulverizacion a bordo de los navios
v del trasindo del polvo de earbén, al fogdn,

El empleo de los motores de combustion intensa continta
desarrollindose mucho. El ntmero de los barcos provistos de
motores de aceite pesado aumenta de vez en vez. La flota mun-
dial de motores que era en 1919 de 912 navios comprendia al ce-
rrar el ejercicio de 1928 In cifra de 2.933. Fxisten 14 barco de mis
de 15.000 toneladas provistos de motores.

El tonelaje de los navios que emplean el petréleo como com-
bustible para mover sus motores o para su calentamiento, repre-
senta el 37,6/, del tonelaje total, de todos los navios a vapor o
a motor superiores a 100 toneladas de desplazamiento que exis-
ten en el mundo. )

A continuacion se expresa una recapitulacion de los diferen-
tes tipos de maquinas empleadas:

Maquinas alternadoras 0047
Turbinas . . . . 9.682,073 »
Motores . . . . . 5.4532,302 » _

Los perfeccionnmientos importantes que se han obtenido,
han sido llevados a los aparatos motores. Se utiliza ahora el va-
por a base de presion, proviniendo de las maquinas alternadoras
para aecionar una furbina, que por un engranaje a reduceion,
acciona sobre la linea de arboles prineipales de las miquinas al-
ternadoras. Tos ensavas efectuados sobre diversos navios provis-
tos de esta nueva instaiacidn, han sido muy satisfactorios.

[is interesante sefialar por otra parte que el nuevo paquebot
Vice-Roi-Of-India, estd provisto de miquinas eléetricas cuya co-
rriente es suministrada por turbinas de vapor. Otros navios lle-
van motores Diesel que accionan los generadores eléetricos, su-
ministrando la corriente al aparato de propulsién.

Por Gltimo 1a Sociedad «Lloyd's Register of Sipping» hace
constar que el niimero de toneladas de acero que se_han probado
para las construcciones de navios se eleva a 1,093.137, muy supe-
rior esta cifra a todas las gastadas en los afios anteriores.—F. (..J.

50,045,048 toneladas
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REVISTA
DF, LIBROS

Historia de la Gobernacién de Tucumin (si-
¢lo XVI),—Manuel Lizondo Borda.—Publi-

cacion de lu Universidad de Tucumén. 19:8.

NA provineia, un siglo: he aqui dos estrechos
limites para un estudio historico. El de Li-
zondo Borda, sin embargo, estd lleno de
nombres, de hechos, de casos memorahbles
v tiene una dramatica intensidad; con razon,
porque la coyuntura de aquella provineia en
aquel siglo consistio justamente en entrar a
la luz de la historia; v un trance tan tras-

cendental y tan solemne es natural que vava acompafiado de

un brillante séquito de acontecimientos cuando, como ocurrio
alli, llega en tiempos de madurez para una cultura que como
la nuestra tiene tan despierto el sentido de lo histéorico. Los
territorios que pertenecian a la antigua Gobernacién de Tucu-
man, dependiente del Virreinato del Peril, que luego reinando
Carlos IIT pasaron al del Plata, envueltos en las sombras prehis-
toricas antes del arribo de los primeros conquistadores, no han
dejado noticia cierta ni rastro fidedigno de lo que en ellos pudo
oeurrir hasta este momento inavgural, y aun es lo mis probable
que, con anterioridad, v en el orden puramente histérico, no oeu-
rriera nada, porque los indios diaguitas y los demas puehlos
autdctonos que los habituban estaban muy lejos, por cierto,
del grado de evolucién a que habia legado la cultura incaica,
vecina y prospera.

Aquella radical mutacion como por obra de escenografia
magiea, incorporo los pueblos de América a la Edad Moderna de
una historia muy vieja. Honor de Espaiia es haber sido la prin-
cipal y easi tinica ejecutora de esta caudal empresa. Durante toda
la Fdad Moderna carecieron de iniciativa los pueblos de Améri-
ca. Y hasta los albores de lo contemporaneo no prendié el conta-
gio de la Enciclopedia que pondria en manos de América el go-
bierno y, dentro de la humana medida, la eleccién de sus propios
destinos. Por eso la historia de Amdérica tiene una tisonomia muy
peculiar, dirigida por extrafios designios y cortada por bruscas y
catastroficas transiciones. Por eso también los pueblos de Amé-
rica, aunque hayan asimilado y compartan con ella las maneras
de una Europa muy antigua, pueden con verdad llamarse jovenes,
Esta juventud, sin embargo, no exeluye el ejercicio de la memo-
ria, ni el estudio de su historia desconcertante. Al ejemplo de
Europa los pueblos de América tienen ya con poderoso arraigo la
misma afieién melancdlica o cotorrona de recordar.

El libro de Lizondo Bordas demuesira hasta qué grado de
perfeeeiéon y meticulosidad han llegado en los centros estudiosos
de Sur América los trabajos de investigacion histérica. Y es grato
senalar no solo este hecho de significacién tan precisa, sino tam-
bién la manera de considerar y de plantear con la necesaria obje-
tividad la formidable intervencién de Espafia en Amdrica que
hasta ahora, excedidos los partidismos, los apasionamientos y la
empefiada obstinacién puesta en su deserédito, no ha empezado a
conseguir de las gentes de fuera, las indispensables rectificacio-
nes que restablezean a un tiempo la verdad de la historia y la

“‘gloria de Fspafia, limpia, en medio de sus errores, de los denigra-
torios atributos de su levenda negra.

Juan ORTEGA COSTA

ANUARIO-GUIA OFICIALDE MARRUE-
COSY DEL AFRICA ESPANOLA (Comercio
v Turisme). Afo VI (1928). Compania Ibera-
Americana de Publicaciones, §. A. Director:
Munuel L. Ortega. - — ~ o

Una vez mas Ia Compaiiia Thero-Americana de Publicaciones
acredita haberse aduefiado del primer puesto en la edicidn de
guias de Turismo y Comereio, especialidad interesantisima que
entre otras muchas cultiva con éxito indiscutible y uno de cuyos
mas destacados frutos es este Anwario-Guia Oficial de Marvruecos
ydel Africa Espamola.

Cuando uno de estos robustos voliimenes,—como ha de ser
necesariamente una Guia abarrotada de datos de foda indole,—
posee el dificil don de la amenidad, puede va apuntirsele ese pri-
mer jalén de éxito, muy difieil de arranear a una materin tan
heterogénea y en muchos aspectos tan poco amena como la que
la Giuia ha de abarear.

Don Manuel L. Ortega, que como buen periodista posee ese
dificil instinto de la amenidad y todos los seeretos de la atraceion
del lector, ha hecho del dnnario-Guia Oficial de Marruecos y del
Africa Espanole una verdadera Revista, que proporeiona al lector
mas desinteresado y alejado del mundo de los negocios y de los
asuntos coloniales unas horas de amenidad llenas de interds y
entreveradas de gratas sorpresas, si el que lee, como buen espa-
fiol, sabe congratularse del incesante y rapido progreso de nues-
tra actividad colonizadora en Marruecos v en el Africa oveciden-
tal. tanto mas euanto que la habil y feliz combinacién de los
articulos y notas de la Gufa esti reforzada con gran ntmero de
excelentes fotograbados, eroquis, itinerarios, mapas y cuadros
estadisticos, que completan el valor instruetivo de la Guia v satis-
facen cumplidamente la curiosidad despertada en el lector,

Fin este aspecto de la (iuin merecen destacarse trabnjos v
articulos de firmas tan prestigiosas y de tanto relieve en lu espe-
cialidad de aquella, como las del Conde de Jordana, General
Goded, General Nuiez de Prado, Manuel L. Ortega y Benomar,
ademis de las interesantisimas deseripeiones de las eiudades
marroquies que la Guia contiene. Por lo demas, en ella se han
aportado todos los textos v datos que en materia legislativa, di-
plematica, mercantil, industrial, militar, administrativa, finan-
ciera, ete., ete., pueden interesar al lector estudioso v especiali-
zado, al hombre de negocios o de asuntos con sus miras puestas
en nuestro desarrollo colonial.

En lo que se refiere a nuestras Colonias del Sahara y del
Golfo de Guinea, es de observar en esta edicion de 1028 el
Anuario-Guia un notable aumento en su contenido informativo
y en su ilustracion grafica, constituyendo la méas completa expo-
sicidn del actual empuje de esas colonias y la més perfecta Guia
comercial y profesional.

Cumple el dnuario-Guia una necesidad en ninglin otro libro
andlogn satisfecha tan positiva y concienzudamente y puede la
Editorial que lo lanza al mundo literario y comercial ostentar
legitimamente el orgullo de contribuir con ella, de un modo bri-
llante v considerable, al fomento del turismo y al impulso de la
cultura, del comercio, dela industria y en fin, de todas las acti-
vidades vitales en nuestro protectorado marroqui y colonias del
Africa oceidental.

R.J.
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